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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard
with high risk, which will result

in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

“\_~ Alternating current/voltage

WARNING! - Designating a hazard
with moderate risk, which can Dust-protected + splash-proof

result in death or severe injury if Q (IP54) for LED work light (except
not avoided (e.g. risk of electric s socket-outlet)
shock)

CAUTION! - Designating a hazard
with low risk, which could result Q
in minor or moderate injury if not

avoided (e.qg. risk of scalding)

Splash-proof (only socket-outlet)

NOTICE! — Warns of possible
damage to property/the product Q Water jet protected (only socket-

© b b b P

if not avoided (e.g. risk of short & outlet)
circuit)
INFO: This symbol with the “Info”
signal word offers additional useful @ Length of the mains cord: 3 m
information.
Q-1.0m| Minimum distance to illuminated Product designed to withstand
’ material severe mechanical handling
Not suitable for household room [ safety information
illumination [ ] Instructions for use

CE mark indicates conformity with
c € relevant EU directives applicable & CAUTION. Hot surface!
for this product.
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LED WORK LIGHT

@® Short manual

This document is a shorter printed version
of the complete operating instructions.
Scanning the QR code takes you directly
to parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 500080_2504 takes
you to the operating instructions for your
item. The short guide is an integral part of
this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and
safety notes. Store the short guide in a safe
place and if you hand the product on to
third parties, all documentation should be
passed on as well.

@ Intended use
= This product is intended for use in
rough conditions.

B This product is only suitable for private
use in outdoor areas.

B This product is not intended for
commercial use or for use in other
applications.

This product is not suitable for
household room illumination.

@® Technical data

@® Scope of delivery

1 LED work light

1 User manual

@® Parts list

Before reading, unfold the page containing
the illustrations and familiarise yourself with
all functions of the product.

Figure A, B, C, D:

[1] Handle

Socket-outlet cover
Socket-outlet

On/off switch

Stand

[6] LED panel

Star knob screw

Mains cord with mains plug

Figure D:
Interlock

Model: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Input voltage: 230 V~, 50 Hz

Total power consumption: 43.5W

Protection class: I

Power output via socket-

outlet: max. 2,500 W max. 2,300 W
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Model: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Dimensions: approx. approx. approx.
25.8cm x26cm x 8cm 25.8 cm x 25.8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
approx. 12 cm 9.5¢cm
25.8cmx26cmx7cm
(HG12248-FR)
Weight: approx. 1,300 g
Projected area: approx. 450 cm?
Certification: GS - - -
Product (except
Degree of | gocket-outlet): IP541 IP541.3 IP541.3 IP541
protection
Socket-outlet: IPX42 IPX424 IPX425 IPX5®

This product contains a light source of energy efficiency class “F”.

1 dust-protected/splash-proof
2 gplash-proof

8 mains plug for indoor use only

4 only when socket-outlet cover closed (without mains plug inserted)

5 only when socket-outlet cover closed

6  water-jet-protected
c General safety
instructions
BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO

OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

N IR DANGER TO LIFE
AND RISK OF ACCIDENTS FOR

INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unsupervised with the
packaging material. Always keep children
away from the packaging material.

This product may be used by children
aged 8 years and up, as well as by

8 GB/CY

persons with reduced physical, sensory
or mental capacities, or those lacking
experience and/or knowledge provided
they are supervised or instructed in

the safe use of the product and they
understand the associated risks. Do not
allow children to play with the product.
Cleaning and user maintenance must
not be performed by children without
supervision.

This product is not a toy and should
be kept out of the reach of children.
Children are not aware of the dangers
associated with handling electrical
products.

/A DANGER! Risk of suffocation!
Children could swallow and choke on
small included parts (e.g. screws). Keep
children away from the work area during
assembly.



= Do not use the product if you detect
any type of damage.

= Never immerse the product in water or
other liquids!

= Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The
built-in LED module and built-in LED
driver cannot be replaced.

m |f the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be replaced.

B The mains cord of this product
cannot be replaced. If the mains cord
is damaged, the product shall be
destroyed.

A Danger to life by electric shock

= Always check the product for damage
before connecting it to the mains. Never
use the product if it shows any signs of
damage.

=  Protect the mains cord against sharp
edges, mechanical stresses and hot
surfaces.

®  Always unplug the mains plug from the
socket before cleaning.

= Disconnect the product from the mains
supply if it is not going to be used for
some time (e.g. holiday).

m  Verify that the mains voltage on site
corresponds with the operating voltage
required for the product (230 V~, 50 Hz),
before you use it. Otherwise do not use
the product.

/\ CAUTION! Risk of burn injuries! To
prevent burns, verify the product is
switched off and has cooled down for at
least 15 minutes before touching it. The
product can become very hot.

® The accessible surface, is very hot
when the lamp is operating.

FIRE HAZARD! Fit the product

Q.._1_0mE so that it is at least 1.0 metre

away from the material to be
illuminated. Excessive heat can
result in a fire.

N KZGINIYEH Do not turn on the
light when the product is facing down
to a combustible surface. The exposed
surface may be overheated or ignited.

Do not place burning candles or open
fire on or near the product.

Do not use the product near heat
sources such as radiators or devices
emitting heat.

The product is only suited for use with
the built-in LED control gear.

The product continues to draw a small
amount of power even if the product is
off as long as product is connected to
supply mains. To switch the product off
completely, unplug the mains plug from
the socket-outlet.

The mains plug can only be connected
with a corresponding socket-outlet with
the same IP degree in order to keep the
protective degree against dust/water
(HG12248-BS only; mains plug for
indoor use only).

Luminaires shall not be connected after
each other.

The product can be hung up or it can
be used on a flat, stable surface, e.g.
floor or table.

The product must not be used as a
hand lamp.

Do not mount the product to a wall or
ceiling. The product may only be used
as described in this user manual.
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® First use
@® Unpacking the product

1. Take the product out of the packaging
and remove all packaging materials and
plastic wrappings.

2. Check to make sure that all listed parts
are included (see “Scope of delivery”).

3. Check whether the product and all parts
are in good condition. If any damage
or defect is detected, do not use the
product, but follow the procedure
described in chapter “Warranty”.

@ Setting up the product

(Fig. E, F)

/\ CAUTION! Risk of injury! Note the
position of your hands whilst folding
the stand | 5 | in or out. There is a risk of
pinching your fingers.

1. Loosen both star knob screws [7].
Fold out the stand | 5 | as far as it will go.
Tighten both star knob screws [7].

> 0N

Place the product on a stable,
horizontal surface.

5. Check the stability of the product.

® Usage

@ Switching the product on/off

/\ NOTICE! Risk of property damage!
Do not move the mains cord after
connecting the mains plug to a socket-

outlet. There is a risk that the product
will slip or tip over.

@ INFO: Connect the mains plug | 8] to an
IPX4 socket-outlet during outdoor use.

0 Connect the mains plug [8] to a suitable
socket-outlet.
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0 Switching on: Press the on/off
switch [4 ] to position I (normal
brightness) or Il (max. brightness).

0 Switching off: Press the on/off
switch [4] to position O.

@® Connecting an external
appliance to the socket-outlet

/A WARNING! Risk of fire! Do not connect
any appliance with a total power
consumption of more than 2,500 W
(HG12248/HG12248-FR/HG12248-BS)
or 2,300 W (HG12248-CH).

/A WARNING! Risk of electric shock!
Water may enter the product if you
connect an appliance featuring a non-
waterproof mains plug. When using
the product outdoors, make sure that
the appliance to be connected to the
socket-outlet | 3 | features a waterproof
mains plug.

For HG12248/HG12248-FR:

= The socket-outlet [3]is only IPX4
protected.

0 Only insert a corresponding IPX4 mains
plug for outdoor use.

For HG12248-BS:
1. Open the socket-outlet cover [2].

2. Connect the mains plug of your
appliance to the socket-outlet [3].

3. Close the socket-outlet cover [2].

4. Lock the socket-outlet cover [2] with
the interlock [2al.

For HG12248-CH:

® The socket-outlet [3]is only IPX5
protected.

0 Only insert a corresponding IPX5 mains
plug for outdoor use.



1. Open the socket-outlet cover .

2. Connect the mains plug of your
appliance to the socket-outlet .

3. After use, disconnect the mains plug
of your appliance from the socket-
outlet [3]. Close the socket-outlet

cover[2].
® Cleaning

= Never immerse the product in water or
other liquids. Otherwise the product can
be damaged.

0 Before cleaning:
- Remove the mains plug | 8 | from the
socket-outlet.
- Allow the product to cool down.
~ Close the socket-outlet cover [2].

0 Clean the product with a lint-free,
slightly moist cloth and mild cleaning
agent.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

L,) packaging materials for waste
separation, which are marked with
abbreviations (a) and numbers (b)
with following meaning: 1-7:
plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite

N Observe the marking of the
b
a

materials.
Product:
o Contact your local refuse disposal

on . .

ﬁ" authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.
To help protect the environment,

E please dispose of the product

properly when it has reached the
end of its useful life and not in the
household waste. Information on
collection points and their opening

hours can be obtained from your
local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice - free of charge to
you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

@® Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:
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For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 500080_2504) ready
as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect and
when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and
numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes
you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating
instructions. Entering the item number
(IAN) 500080_2504 takes you to the
operating instructions for your item.

12 GB/CY

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 08000518970

Contact form on parkside-diy.com
IAN 500080_2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 500080_2504

e
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A felhasznalt piktogramok/szimboélumok listaja

VESZELY! - Magas kockazati
szintl veszélyre utal, melyet ha
nem keriilnek el, az halalesethez
vagy sulyos sértiiléshez vezet (pl.
fulladasveszély)

N

Valtéaram/-feszlltség

FIGYELMEZTETES! - Kézepes
kockazati szintl veszélyre utal,
melyet ha nem kerlinek el,

az haldlesethez vagy sulyos
sérilléshez vezethet (pl. aramités
veszélye)

P5q

=7

Por és fréccsend viz elleni védelem
(IP54) a LED-munkareflektor
szamara (a konnektor kivételével)

VIGYAZAT! - Alacsony kockazati
szintl veszélyre utal, melyet ha
nem kertiilnek el, az kénnyebb vagy
mérsékelt sériiléshez vezethet (pl.
forrazasveszély)

PXa

O

=g

Froccsend viz elleni védelem (csak
a konnektor)

FIGYELEM! - Lehetséges anyagi
karokra hivja fel a figyelmet (pl.
révidzarlat veszélye)

Vizsugar elleni védelem (csak a
konnektor)

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
»Tudnivalok” szé mellett hasznos
informaciokra hivja fel a figyelmet.

Az elektromos vezeték hossza: 3 m

Minimalis tavolsag a megvilagitott
anyagtol

A termék kialakitasanal fogva
képes ellenallni a nagyobb
mechanikus terheléseknek

Nem hasznalhaté a haztartas belsé
tereinek megvilagitasara

Om | =) @ QO

Biztonsagi utasitasok
Kezelési utasitasok

A CE-jelzés azt jelzi, hogy a
termék megfelel a ra vonatkozé EU
el6irasoknak.

A\

VIGYAZAT. Forr felliletek!
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LED-MUNKAREFLEKTOR

@® Rovid utmutato

Ez a dokumentum a teljes hasznalati
Utmutaté roviditett nyomtatott valtozata.

A QR-kod beolvasasaval kézvetlenll a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az

orszagot, és a keresdfellleten keresse meg

a hasznélati utmutatodkat. A termékszam
(IAN) 500080_2504 beirasaval juthat el az
On termékének hasznalati Gtmutatéjahoz.
A révid utmutaté a jelen termék része.

A termék hasznalata elétt ismerkedjen
meg az ¢sszes hasznalati és biztonsagi
utasitassal. Gondosan 8rizze meg a révid
Utmutatot, és a termék harmadik félnek
torténd tovabbadasa esetén adja at az
6sszes dokumentumot.

@® Rendeltetésszerii hasznalat

u  Ez a termék kedvezétlen korliimények
koézott is hasznalhato.

A termék kizardlag maganhasznalatra

@® A csomagolas tartalma

1 LED-munkareflektor

1 Hasznélati utmutato

@® Alkatrészlista

Elolvasas el6tt hajtogassa ki az dbrakat
tartalmazo oldalt és ismerkedjen meg a
termék funkcioival.

A, B, C, D abra:

[1] Fogé

Konnektorfedd
Konnektor
Be-/kikapcsold gomb
Allvanytalp

[6] LED panel
Csillagfogantyus csavar

Elektromos vezeték csatlakozéval

alkalmas kdltéren. D abra:
® A termék Uzleti hasznalatra vagy egyéb Zar
alkalmazéasokra nem alkalmas.
u A termék nem alkalmas
maganhaztartasok
helyiségeinek megvilagitasara.
@® Miiszaki adatok
Modell: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Bemend fesziltség: 230 V~, 50 Hz
Bemend Osszteljesitmény: 43,5 W
Védelmi osztaly: |
Kimend teljesitmény a
konnektoron: max. 2500 W max. 2300 W
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Modell: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Méretek: kb. kb.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Témeg: kb. 1300 g
Vilagitasi felllet: kb. 450 cm?
Tanusitvany: GS - - -
Termék (a
Védelmi konnektoron
osztaly kivl): IP541 IP541:3 IP541.3 IP541
Konnektor: IPX42 IPX424 IPX425 IPX58

A termék ,,F” energiahatékonysagi besorolasu fényforrassal rendelkezik.

1 Por/froccsend viz elleni védelem

2 Froéccsend viz elleni védelem

5 (Csak lezart konnektorfedd esetén

8 Vizsugar elleni védelem

8 Az elektromos csatlakozé kizardlag beltéri hasznalatra vald

4 Csak lecsukott konnektorfedél esetén (ha az elektromos csatlakozé nincs bedugva)

A Altalanos biztonsagi
utasitasok

A TERMEK HASZNALATBA VETELE
ELOTT ISMERKEDJEN MEG A
TERMEK BIZTONSAGI ES KEZELESI
UTASITASAIVAL! HA A TERMEKET
TOVABBADJA, ADJA MELLE EZEKET A
DOKUMENTUMOKAT IS!

,ﬂ FIGYELMEZTETES! |
\ﬁﬁ% ELET- ES BALESETVESZELY

CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE NEZVE!

Ne hagyja a gyermekeket a
csomagoldanyagokkal feligyelet nélkul.
A csomagoldanyagokat mindig tartsa
gyermekektd| tavol.

16 HU

A terméket akkor hasznalhatjak 8 év
feletti gyermekek, csékkent testi,
érzékszervi vagy szellemi képesség(,
valamint megfelel6 tapasztalattal
és/vagy tudassal nem rendelkezd
személyek, ha szamukra feligyeletet
biztositanak vagy ha utasitasokat
kapnak a termék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatban és
megértik az azzal jar6 veszélyeket. Ne
hagyja, hogy a gyermekek a termékkel
jatszanak. A tisztitast és a karbantartast
nem végezhetik gyermekek fellgyelet
nélkal.

A termék nem jatékszer, tartsa
gyermekek szamara nem elérhetd
helyen. A gyermekek nincsenek
tisztaban az elektromos készlilékek
hasznalataval jaré veszélyekkel.




/\ VESZELY! Fulladas kockazata! A

gyermekek lenyelhetik a mellékelt kis
méretl alkatrészeket (pl. csavarokat),
melyek fulladast okozhatnak. Az
Osszeszerelés soran a gyermekeket
tartsa a munkaterdlettél tavol.

Ne hasznélja a terméket, ha azon
lathatd sériiléseket taldl.

A terméket soha ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékbal!

A terméken ne végezzen modositasokat
vagy javitasokat. A beépitett LED-modul
és LED-meghajté nem cserélhetd.

Ha a LED-izzék élettartama lejart és
mar nem mUkodnek, az egész terméket
le kell cserélni.

A termék elektromos vezetéke nem
cserélhetd. Ha az elektromos vezeték
megsérll, a terméket ki kell selejtezni.

A Aramiités miatti életveszély

Elektromos csatlakoztatas el6tt minden
esetben ellendrizze a termék épségét.
Soha ne hasznalja a terméket, ha azon
barmilyen sérulést talal.

Ovja az elektromos vezetéket éles
sarkoktol, mechanikai terhelésektdl és
forro felliletektdl.

Minden tisztitas el6tt huzza ki az
elektromos csatlakozét a konnektorbdl.

Ha a terméket hosszabb ideig nem
hasznalja (pl. nyaralas el6tt), sziintesse
meg az aramellatasat.

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a rendelke-
zésre allé haldézati feszultség megfelel-e
a termék mikodéséhez sziikséges
Uzemi feszlltségnek (230 V~, 50 Hz).
Amennyiben nem, ne hasznalja a ter-
méket.

A\ VIGYAZAT! Egési sériilés kockazata!

Az égési sérlilések elkerllése

érdekében miel6tt a termékhez érne
ellendrizze, hogy a termék ki van-e
kapcsolva, és hogy az legalabb

15 percet hdlt. A termék nagyon
felforrésodhat.

A lampa mikddése soran a
hozzaférhet6 fellletek nagyon
felforrésodnak.

TUZVESZELY! A terméket ligy

(]"4.0mE helyezze el, hogy az legalabb

1,0 méter tavolsagban legyen a
megvilagitott anyagtdl. A tulzott
hétermel6dés tlzesethez vezet-
het.

N GEEEZAIEES] Ne kapesolja

be a fényt, ha a termék égheté felllet
felé néz. A megvilagitott felllet
tulhevilhet vagy meggyulladhat.

Ne helyezzen égé gyertyakat vagy mas
nyilt langot a termék kodzelébe.

Ne haszndlja a terméket héforrasok,
pl. fit6testek vagy mas, hét sugarzo
berendezések kdzelében.

A termék csak a beépitett LED-el6téttel
hasznalhato.

A termék akkor is vesz fel aramot,
amikor ki van kapcsolva, de az
elektromos vezetéke még be van dugva.
A teljes kikapcsolashoz huzza ki az
elektromos csatlakozot a konnektorbdl.

Az elektromos csatlakoz6 csak azonos
IP védelmi besorolasu megfeleld
konnektorhoz csatlakoztathaté a por/viz
elleni védelem fenntartasa érdekében
(csak HG12248-BS; elektromos
csatlakozo csak beltéri hasznalatra).

A lampaék sorba kapcsolasa tilos.

A terméket vagy felakaszthatja, vagy
egy sima, stabil fellletre, pl. padlora
vagy asztalra helyezheti.

A termék kézilampaként nem
hasznalhato.
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= Ne szerelje a terméket falra vagy
mennyezetre. A termék csak a jelen
hasznalati utmutatdban leirtak szerint
hasznalhato.

® Uzembe helyezés
@® A termék kicsomagolasa

1. Vegye ki a terméket a
csomagolasbol. Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot és védéfoliat.

2. Ellenérizze, hogy minden alkatrész
megvan-e, és hogy a csomagolas
minden alkatrészt tartalmaz-e (lasd a ,A
csomagolas tartalma”).

3. Ellenérizze, hogy a termék és minden
alkatrész j6 allapotban van-e. Ha
sérilést vagy hibat talal, ne hasznalja a
terméket, hanem jarjon el a ,,Garancia”
c. fejezetben leirtak szerint.

® A termék felallitasa

(E, F abra)

A\ VIGYAZAT! Sériilés kockazata! Az
allvanytalp | 5 | 6sszecsukasa vagy
kihajtasa kézben vigyazzon a kezeire.
Fennal az ujjak becsip6désének
kockéazata.

1. Oldja ki mindkét csillagfogantyus
csavart[7].

2. Hajtsa ki litkozésig az allvanytalpat [5].

3. Huzza meg mindkét csillagfogantyus

csavart[7].

4. Helyezze a terméket egy stabil,
vizszintes fellletre.

5. Ellenérizze a termék stabilitasat.

@® Hasznalat
@® A termék be- és kikapcsolasa

/\ FIGYELEM! Anyagi karok veszélye!
Miutan az elektromos csatlakozét
bedugta a konnektorba, ne mozgassa
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a termék elektromos vezetékét [8]. A
termék elcsuszhat vagy felddlhet.

@ TUDNIVALO: Ha a terméket kiiltéren
haszndlja, az elektromos csatlakozét
egy IPX4 védettségl konnektorhoz
csatlakoztassa.

0 Dugja be az elektromos csatlakozét
egy megfelelé konnektorba.

0 Bekapcsolas: Nyomja | (normal
fényerésség) vagy Il (max. fényerdsség)
allasba a be-/kikapcsolégombot [4].

0 Kikapcsolas: Nyomja O allasba a
be-/kikapcsolégombot [4].

@® Kiilso késziilék
csatlakoztatasa a
konnektorhoz

/\ FIGYELMEZTETES! Egésveszély!

Ne csatlakoztasson olyan késziléket,
amelynek teljes teljesitményfelvétele
meghaladja a 2500 W-ot (HG12248/
HG12248-FR/HG12248-BS), illetve a
2300 W-ot (HG12248-CH).

/A FIGYELMEZTETES! Aramiitésveszély!
Ha olyan készUléket csatlakoztat,
amelynek csatlakozdja nem vizallo,
viz juthat a termékbe. Ha a terméket
kiltéren hasznalja, gy6z8djon meg arrdl,
hogy a konnektorra | 3 | csatlakoztatni
kivant készulék vizallo elektromos
csatlakozoval rendelkezik.

A HG12248/HG12248-FR esetén:

= A konnektor |3 | csak IPX4 védelemmel
rendelkezik.

0 Kdiltéren kizarolag IPX4 védettségl
csatlakozét csatlakoztasson.

A HG12248-BS esetén:
1. Nyissa fel a konnektorfedelet [2].

2. Csatlakoztassa a készUilék elektromos
csatlakozojat a konnektorhoz [3].



3. Csukja le a konnektorfedelet .
4. Zarja le a konnektorfed6t [2] a zarral [2d].

A HG12248-CH esetén:

u A konnektor |3 | csak IPX5 védelemmel
rendelkezik.

0 Kultéren kizarolag IPX5 védettségu
csatlakozét csatlakoztasson.

1. Nyissa fel a konnektorfedelet [2].

2. Csatlakoztassa a készUlilék elektromos
csatlakozojat a konnektorhoz [3].

3. Minden hasznalat utan huzza ki a
készlilék elektromos csatlakozojat
a konnektorbd! [3]. Csukja le a
konnektorfedelet [2].

@ Tisztitas

= A terméket soha ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékba. Ellenkezd esetben a
termék megsérilhet.

O Tisztitas el6tt:
— Huzza ki az elektromos
csatlakozot [8] a konnektorbdl.
- Hagyja a terméket lehdlni.
~ Csukja le a konnektorfedelet [2].

0 A terméket egy enyhén nedves,
szOszmentes ruhaval, kimélé
tisztitdszerrel tisztitsa.

® Mentesités

A csomagolas kdérnyezetbarat anyagokbol
késziilt, amelyeket a helyi Ujrahasznosito
helyeken adhat le artalmatlanitas céljabaol.

&) figyelembe a csomagoléanyagon
talalhato jelzéseket. Ezek
roviditéseket (a) és szamokat (b)
tartalmaznak a kdvetkezd
jelentéssel: 1-7: mianyagok/
20-22: papir és karton/80-98:
kétéanyagok.

N A hulladék elkilonitéséhez vegye
b
a

Termék:
o AKkiszolgalt termék
=2 s P .
" megsemmisitési lehetéségeirdl
lakéhelye illetékes
onkormanyzatanal tajékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne

E dobja a kiszolgalt terméket a

=== haztartasi szemétbe, hanem adja
le szakszer( artalmatlanitasra.
A gy(Uijt6helyekrdl és azok
nyitvatartasi idejérdl az illetékes
onkormanyzatnal tajékozédhat.

@® Garancia

A terméket gondosan, szigoru mindségi
el6irasok betartasaval gyartottuk, és a
szadllitas el6tt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék
eladdjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On térvényes jogait az altalunk
alabb meghatarozott garancia semmilyen
modon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a
vasarlas datumatdl szamitva. A garancia
id6 a vasarlas datumaval kezdddik.
Biztonsagos helyen &rizze meg az eredeti
vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum
sziikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallo karokat és
hianyossagokat a termék kicsomagolasa
utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott
3 éven belll anyag- vagy gyartasi hibat
észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket.

A garancia id6 nem hosszabbodik meg a
helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is
érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket
megrongaltak, ill. nem szakszer(ien kezelték
vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
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azokra a termékalkatrészekre, amelyek
normal kopasnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kop¢ alkatrésznek mindstlnek

(pl. elemekre, tdmldkre, tintapatronokra),
illetve a torékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapcsoldkra vagy uveg alkatrészekre.

@® Garancialis ligyek
lebonyolitasa

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjlk,
kovesse az alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse
el a pénztarblokkot és a termékszamot
(IAN 500080_2504) a vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjlk, olvassa le a
tipustablarol, a terméken elhelyezett
gravirozasbdl, az utmutato cimlapjardl (alul
a bal oldalon), vagy a termék hatsé vagy
also oldalan talalhaté matricarol.

MUkodési hiba vagy egyéb hianyossag
fellépése esetén el6szor vegye fel a
kapcsolatot a kovetkezékben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és
a hiba leirasanak és keletkezési idejének
megjeldlésével, dijmentesen kiildheti el az
On szamara kijeldlt szerviz cimére.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos
tovabbi kézikdnyvet tud megtekinteni és
letolteni. Ezzel a QR-koddal kézvetlendl a
parkside-diy.com oldalra jut. Valassza ki az
orszagot, és a keresdfellleten keresse meg
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a hasznalati Utmutatdkat. A termékszam
(IAN) 500080_2504 beirasaval juthat el az

On termékének hasznalati Gtmutatdjahoz.

® Szerviz
(HO Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647

A formanyomtatvany itt elérhetd:
parkside-diy.com
IAN 500080_2504
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Seznam uporabljenih piktogramov/simbolov

NEVARNOST! - Oznacuje
nevarnost z visoko stopnjo
tveganija, ki lahko povzrodi smrt ali |7 \_~ lzmeni¢ni tok/napetost
hude telesne poskodbe, Ce se ji ne
izognete (npr. nevarnost zadusitve)

OPOZORILO! — Oznacduje
nevarnost s srednjo stopnjo
tveganja, ki lahko povzro¢i smrt
ali hude telesne poskodbe, Ce
se ji ne izognete (npr. nevarnost
elektricnega udara)

= ZaSCita pred prahom in brizganjem
(IP54) za delovne LED-reflektorje
" (razen vtiCnice)

PREVIDNO! - Oznacuje nevarnost

Zascita pred brizganjem (samo
vtiCnica)

O

povzro€i lazje do srednje hude
telesne poskodbe, Ce se ji ne
izognete (npr. nevarnost opeklin)

POZOR! - Opozarja pred
morebitno materialno skodo (npr.
nevarnost kratkega stika)

Zascita pred skropljenjem (samo
vtiCnica)

INFORMACIJE: Ta simbol s
signalno besedo »Informacije« nudi
nadaljnje koristne informacije.

2 z nizko stopnjo tveganija, ki lahko

Dolzina priklju¢nega kabla: 3 m

Izdelek je zasnovan tako, da
prenese mo¢ne mehanske
obremenitve

G"*-Omg Najmgnjéa razdalja do osvetlijenega
materiala

Om | =) @ QO

Ni primeren za osvetljavo prostorov Varnostna navodila
v gospodinjstvu Navodila za ravnanje

Znak CE potrjuje skladnost z M i)
ce direktivami EU, ki veljajo za izdelek. PREVIDNO. Vroca povrsinal
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DELOVNI LED-REFLEKTOR

@® Kratka navodila

Pri tem dokumentu gre za skrajSano
tiskano razli¢ico celotnih navodil za
uporabo. S skeniranjem kode QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek iskalne maske
poisCite navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 500080_2504 prispete
do navodil za uporabo tega izdelka. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi navodili. Skrbno shranite kratka
navodila in ob predaji izdelka tretji osebi
priloZite tudi vso dokumentacijo.

@® Predvidena uporaba

= Taizdelek je primeren za uporabo v
tezkih razmerah.

u Taizdelek je primeren samo za zasebno
uporabo na prostem.

® Ta izdelek ni primeren za komercialne ali
druge namene.

@® Tehnicni podatki

u Ta izdelek ni primeren
@ za osvetljavo prostora v

gospodinjstvu.
® Obseg dobave
1 Delovni LED-reflektor
1 Navodila za uporabo

@® Seznam delov

Pred branjem odprite stran s slikami in se
nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

Slika A, B, C, D:

[1] Rocaj

Pokrov vti¢nice
Vtiénica

Stikalo za vklop/izklop
Stojalo

[6] LED plo$¢a

Zvezdasti vijak
Priklju¢ni kabel z elektri¢nim vticem
Slika D:

Zaklep

Model: HG12248 ‘ HG12248-FR ‘ HG12248-BS | HG12248-CH
Vhodna napetost: 230 V~, 50 Hz
Skupna moc¢: 43,5 W
Zascitni razred: |
Izhodna moc¢ prek vti¢nice: najv. 2500 W najv. 2300 W
Mere: pribl. pribl. pribl.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
pribl. 12 cm 9,5cm
25,8cm x 26 cm x 7 cm
(HG12248-FR)
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Model: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Masa: pribl. 1300 g
Povrsina projekcije: pribl. 450 cm?
Certifikat: GS - - -
Izdelek (razen
Vrsta vticnice): IP541 IP5413 IP54%3 IP541
zascCite T
Vii¢nica: IPX42 IPX42 4 IPX425% IPX58

Ta izdelek vsebuije vir svetlobe razredom energijske ucinkovitosti »F«.

1 ZaScita pred prahom/zas¢ita pred brizganjem

2 Zascita pred skropljenjem

3 Elektri¢ni vti€ samo za uporabo v notranjih prostorih

4 Samo, ko je pokrov vti¢nice zaprt (brez priklju¢enega elektricnega vtica)

5 Samo, ko je pokrov vtiCnice zaprt

6 Zascita pred Skropljenjem

ﬁ Splosna varnostna
navodila

PRED UPORABO IZDELKA SE A
SEZNANITE Z VSEMI VARNOSTNIMI
NAVODILI IN NAVODILI ZA UPORABO!

CE I1ZDELEK PREDATE DRUGIM,

PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

[A] OPOZORILO! NEVARNOST
SMRTI IN NESREC ZA

DOJENCKE TER OTROKE!

Otrok ne pustite nenadzorovanih z
embalaznim materialom. Ne pustite
otrokom blizu embalaznega materiala.

To napravo lahko uporabljajo otroci,
starejSi od 8 let in osebe s fiziCnimi,
motori¢nimi in psihi¢nimi motnjami

ali premalo izku$enj in znanja, ¢e se
jih nadzira ali ¢e dobijo navodila o
varni uporabi naprave in, ¢e razumejo
vklju€ene nevarnosti. Otrok ne pustite,
da se igrajo z napravo. Otroci brez
nadzora naprave ne smejo opravljati
¢is€enja ali vzdrzevanja.
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Ta izdelek ni igra¢a in ga je treba
hraniti izven dosega otrok. Otroci niso
seznanjeni z nevarnostmi pri ravnanju z
elektriCnimi napravami.

NEVARNOST! Nevarnost zadusitve!
Otroci lahko pogoltnejo prilozene
majhne dele (npr. vijake) in se z njimi
zadusijo. Otroke med montazo drzite
stran od delovnega obmocdja.

Izdelka ne uporabljajte, kadar so vidne
poskodbe.

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali
druge tekocine!

Izdelka ne spreminjajte ali popravljajte.
Vgrajenega modula LED in vgrajenega
gonilnika LED ni mogoCe zamenjati.

Ce lu¢ke LED prenehajo delovati
ob koncu Zivljenjske dobe, je treba
zamenijati celoten izdelek.

Priklju¢nega kabla tega izdelka ni
mogoce zamenjati. Ce je priklju¢ni kabel
poskodovan, morate izdelek odstraniti.



Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara

= Pred prikljuitvijo na elektricno omrezje
preverite, ali je izdelek poskodovan.
Izdelka ne uporabljajte, e opazite
kakrsne koli poskodbe.

®  Prikljucni kabel zasScitite pred ostrimi
robovi, mehanskimi obremenitvami in
vroCimi povrsinami.

m  Pred &iscenjem izvlecite elektricni vti¢ iz
vticnice.

B |zdelek izkljuGite iz napajanja, ¢e ga ne
boste uporabljali dlje ¢asa (npr. med
pocitnicami).

®m  Pred uporabo se prepri¢ajte, ali obsto-
je¢a omrezna napetost ustreza zahte-
vani delovni napetosti izdelka (230 V~,
50 Hz). V nasprotnem primeru izdelka
ne uporabljajte.

/\ PREVIDNO! Nevarnost opeklin! Da
bi preprecili opekline, se pred dotikom
prepri¢ajte, da je izdelek izkljuCen in se
je vsaj 15 minut ohlajal. 1zdelek se lahko
zelo segreje.

m Dostopna povrsina se med delovanjem
svetilke moc¢no segreje.

NEVARNOST POZARA! Izdelek

G’“1-0mE postavite tako, da je najmanj
1,0 meter oddaljen od materiala,
ki ga je treba osvetliti. Prekome-
ren razvoj toplote lahko povzroci
pozar.

= N Ne vklopite lugi,
ko je izdelek usmerjen na vnetljivo
povrsino. Osvetliena povrSina se lahko
pregreje ali vname.

= Na ali v blizino izdelka ne postavljajte
gorecih sve¢ ali drugih odprtih
plamenov.

Izdelka ne uporabljajte blizu virov
toplote, kot so na primer radiatorji ali
druge naprave, ki oddajajo toploto.

Izdelek je dovoljeno uporabljati samo z
vgrajeno LED predstikalno napravo.

Izdelek bo $e vedno porabil majhno
koli¢ino energije, tudi Ce je izklopljen,
vendar priklju¢en na napajanje. Za
popoln izklop po uporabi izvlecite
elektricni vtic iz vtiCnice.

Elektri¢ni vti¢ lahko prikljucite le v
ustrezno vti¢nico z enako stopnjo
za&Cite IP, da se ohrani stopnja zascite
pred prahom/vodo (samo HG12248-BS;
elektri¢ni vti¢ samo za uporabo v
notranjih prostorih).

Svetilk ne prikljuCujte drugo za drugo.

Izdelek lahko obesite ali pa ga postavite
na ravno, stabilno povrsino, npr. na tla
ali mizo.

Izdelek se ne sme uporabljati kot ro¢na
svetilka.

Izdelka ne montirajte na steno ali
strop. Izdelek lahko uporabljate samo
na nacin, opisan v teh navodilih za
uporabo.

Namestitev

Odstranjevanje izdelka iz
embalaze

. Odstranite izdelek iz embalaZze.

Z izdelka odstranite ves material
embalaze in zascCitne folije.

Preverite, ali so prilozeni vsi opisani deli

(glejte razdelek »Obseg dobave«).

Preverite, ali so izdelek in vsi deli v
dobrem stanju. Ce opazite poskodbo ali
okvaro, izdelka ne uporabljajte, ampak
ravnajte, kot je opisano v poglavju
»Garancijski list«.
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@® Postavitev izdelka

(SI.E, F)

/A PREVIDNO! Nevarnost telesnih
poskodb! Bodite pozorni na polozaj
rok, medtem ko odpirate ali zapirate
stojalo [5]. Obstaja nevarnost
uklescenja prstov.

1. Odvijte oba zvezdasta vijaka .
2. Stojalo [5] odprite do konca.

3. Dobro zategnite oba zvezdasta

vijaka [7].

4. lzdelek postavite na stabilno in ravno
povrsino.

5. Preverite stabilnost izdelka.

® Uporaba
@® Vklop/izklop izdelka

/\ POZOR! Nevarnost gmotne $kode!
Ko elektri¢ni vti¢ prikljucite v vti¢nico,
ne premikajte priklju¢nega kabla
izdelka. Obstaja nevarnost zdrsa ali
prevracanja izdelka.

@ INFORMACIJE: Ko izdelek uporabljate
na prostem, povezite elektri¢ni vti¢ . z
vti¢nico IPX4.

O Elektri¢ni vti¢ | 8 | vtaknite v primerno
vtiénico.
0 Vklop: Pritisnite stikalo za vklop/

izklop |4 | v polozaj I (normalna svetlost)
ali Il (najv. svetlost).

0 lzklop: Pritisnite stikalo za vklop/
izklop [4] v poloZaj O.

@ Prikljucitev zunanje naprave v
vtiCnico

/\ OPOZORILO! Nevarnost pozara! Ne
prikljuCujte naprave, katere skupna
moc¢ presega 2500 W (HG12248/

HG12248-FR/HG12248-BS) oz. 2300 W
(HG12248-CH).
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/\ OPOZORILO! Nevarnost elektriénega
udara! Ce napravo prikljuéujete z
vtiCem, ki ni vodotesen, lahko v izdelek
vdre voda. Ce izdelek uporabljate na
prostem, se prepri€ajte, ali ima naprava,
ki jo boste prikljucili v vtiCnico ,
vodotesen elektri¢ni vtic.

Za HG12248/HG12248-FR:

= Vtiénica[3]je zas&itena samo v skladu
z IPX4.

0 Priklju€ujte samo ustrezen vti¢ IPX4, ki
je primeren za uporabo na prostem.

Za HG12248-BS:

1. Odprite pokrov vtiénice [2].

2. Elektri¢ni vti¢ naprave povezite z

vtiénico [3].
3. Zaprite pokrov vti¢nice .

4. Zapahnite pokrov vti¢nice [2]z
zaklepom [2dl.

Za HG12248-CH:

= Vticnica |3 | je zaS¢itena samo v skladu
z IPX5.

0 Priklju€ujte samo ustrezen vti¢ IPX5, ki
je primeren za uporabo na prostem.

1. Odprite pokrov vtiénice [2].

2. Elektri¢ni vti¢ naprave poveZite z

vtiénico [3].

3. Po uporabi izvlecite elektricni vti¢
naprave iz vti¢nice . Zaprite pokrov
vtiénice [2].

@ Ciscéenje

m  |zdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali
druge tekoc€ine. V nasprotnem primeru
se izdelek lahko poskoduje.

O Pred ¢is¢enjem:

- Elektriéni vti¢ | 8 | izkljucite iz vtiCnice.
- lzdelek pustite, da se ohladi.



— Zaprite pokrov vti¢nice . 20-22: papir in karton/80-98: vezni

materiali.
O lzdelek ocistite z rahlo navlazeno ateral
krpo, ki ne pus¢a vlaken, in blagim lzdelek:
detergentom. « O moznostih odstranjevanja
= v .
. ) @" odsluzenega izdelka se lahko
@ Odstranjevanje pozanimate pri svoji ob&inski ali
Embalaza je narejena iz okolju primernih mestni upravi.

materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje
na lokalnih zbirali§¢ih odpadkov.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga
E zaradi varovanja okolja ne odvrzite

A Upostevajte oznake embalaznih ™= med gospodinjske odpadke,
&) materialov za loCevanje odpadkov, temve€ ga oddajte na ustreznem
a ki so oznac¢ene s kraticami (a) in zbiraliS€u tovrstnih odpadkov. O
Stevilkami (b) z naslednjim zbirnih mestih in njihovih delovnih
pomenom: 1-7: umetne mas/ Casih se lahko pozanimate pri svoji

pristojni obc&inski upravi.

Pooblasceni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrape 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 080 080917

A

Garancijski list

. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstraf3e 1, 74167

Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroCitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem

listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potroSnik najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblas¢eni servis (kontaktna Stevilka
in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblas¢eni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora
proizvajalec potro$niku brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje popravila ali zamenjave podalj$a
za najkrajSi Cas, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljSanje mora biti potroSnik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniZzanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrognik ob
predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno
uporabo, ima potro$nik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.
StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali nepooblascena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in

ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za
katerega velja garancija se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuCuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Za zagotavljanje hitre obdelave vase
zadeve sledite naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni
potrdilo o nakupu in Stevilko izdelka
(IAN 500080_2504) kot dokazilo o nakupu.

28

Postopek pri uveljavijanju Stevilka izdelka je navedena na tipski
garancije ploscici na i.zdelku,wgravuri n; izdelkg,

naslovnem listu vasih navodil (spodaj
levo) ali nalepki na hrbtni ali spodnji strani
izdelka.

Ce pride do napak v delovaniju ali drugih
pomanikljivosti, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu ali
e-posti.
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Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega,
lahko nato s prilozitvijo racuna (potrdila o
nakupu) ter z navedbo pomanijkljivosti in
kdaj je do nje prislo brezplaéno posljete na
navedeni servisni naslov.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strani parkside-diy.com lahko preberete
in prenesete ta priro¢nik in $e veliko drugih.
S to kodo QR prispete neposredno na stran
parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo

in prek iskalne maske pois¢ite navodila

za uporabo. Z vnosom $tevilke izdelka
(IAN) 500080_2504 prispete do navodil za
uporabo tega izdelka.

® Servis
(D Servis Slovenija
Tel.: 080081400

Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 500080_2504

q3
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Seznam pouzitych piktogramti a symbolu

NEBEZPECI! - Oznaduje ohrozeni
s vysokym stupném rizika, které
ma, pokud se mu nezabrani, za
nasledek smrt nebo tézké zranéni
(napt. nebezpeci uduseni)

N

Stfidavy proud/napéti

VAROVANI! - Oznaduje nebezpedi
se stfednim stupném rizika, které
mUZe mit, pokud se mu nezabrani,
za nasledek tézké zranéni nebo
smrt (napf. riziko Urazu elektrickym
proudem)

P5q

=7

Odolny vic¢i prachu a stfikajici
vode (IP54) pro pracovni LED
reflektor (s vyjimkou zasuvek)

OPATRNE! - Oznaduije ohroZeni s
nizkym stupném rizika, které mlze
mit, pokud se mu nezabrani, za
nasledek lehké az stfedni zranéni
(napt. nebezpeci opareni)

PXa

O

=g

Odolny proti stfikajici vodé (pouze
zasuvka)

VYSTRAHA! - Varuje pred
moznym poskozenim majetku
(napf. nebezpecdi zkratu)

Odolny proti vodnim proudim
(pouze zasuvka)

INFORMACE: Tento symbol se
signalnim slovem ,Informace*
poskytuje dalsi uzite¢né informace.

Délka pfipojného vedeni: 3 m

Minimalni odstup k osvétlovanému
materialu

Tento vyrobek je navrzen tak,
aby vydrzel vysoka mechanicka
zatizeni

Nevhodné pro osvétleni mistnosti v
domacnosti

Om | =) @ QO

Bezpecnostni pokyny
Pokyny pro ¢innost

Znacka CE potvrzuje shodu
se smérnicemi EU, které se na
vyrobek vztahuiji.

A\

OPATRNE. Horky povrch!

Cz 31




PRACOVNI LED REFLEKTOR

® Kratky navod

Tento dokument je zkracenou tisténou
verzi kompletniho navodu k obsluze.
Naskenovanim QR kodu se dostanete
pfimo na stranky parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a vyhledejte navod

k obsluze pomoci formulafe k vyhledavani.
Zadanim ¢isla polozky (IAN) 500080_2504
se dostanete k navodu k obsluze Vaseho
vyrobku. Struény navod k obsluze

je nedilnou soucasti tohoto vyrobku.

Pred pouzitim vyrobku se nejdfive
seznamte se vSemi pokyny k obsluze a

s bezpec€nostnimi pokyny. Struény navod
k obsluze si dobfe uschovejte a pfi predani
vyrobku dal$im osobam predejte i vSechny
dokumenty.

@® Pouziti ke stanovenému ucelu
= Tento vyrobek je vhodny pro pouZiti v
naro¢nych podminkach.

= Vyrobek je vhodny vyhradné pro
soukromé pouziti ve venkovnich
prostorach.

u  Tento vyrobek neni ur€en pro komeréni
pouZziti nebo jiné aplikace.

@® Technické udaje

u Tento vyrobek neni vhodny
k osvétleni mistnosti v
doméacnosti.

@® Rozsah dodavky

1 Pracovni LED reflektor
1 Navod na obsluhu

® Seznam dild

Otevrete pred dal§im ¢tenim stranku s
obrazky a seznamte se se véemi funkcemi
vyrobku.

Obrazek A, B, C, D:

[1] Rukojet

Kryt zasuvky

Zasuvka

Vypinaé Zap/Vyp

Stojanek

[6] Panel LED

Sroub s hvézdicovym knoflikem
Pfipojné vedeni se sitovou zastrékou
Obrazek D:

Zamek

Model: HG12248 ‘ HG12248-FR ‘ HG12248-BS | HG12248-CH
Vstupni napéti: 230 V~, 50 Hz

Celkovy prikon: 43,5W

Ochranna tfida: |

Vystupni vykon ze

zasuvky: max. 2500 W max. 2300 W
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Model: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Rozmeéry: cca cca cca
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
cca 12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Hmotnost: cca 1300 g
Projekéni plocha: cca 450 cm?
Certifikace: GS - - -
Vyrobek (kromé
E“‘tf‘ Zasuvky): IP541 IP541.3 IP541.3 IP541
ryti
Y Zasuvka: IPX42 IPX42 4 IPX425 IPX58

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj energetické ucinnosti tfidy ,,F*.

1 Ochrana proti prachu/ochrana proti ostriku

2 Ochrana proti ostfiku

8 Sitova zastréka pouze pro vnitini pouziti

4 Pouze v pfipadé, Ze je kryt zasuvky zavieny (bez zastréené sitové zastrcky)

5 Pouze v pfipadé, zZe je kryt zasuvky zavieny

8 Ochrana proti proudu vody

VSeobecné
bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED POUZITIM
VYROBKU SE VSEMI BEZPEGNOSTNIMI
POKYNY A POKYNY PRO OBSLUHU!
KDYZ PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, PREDEJTE JIM |
VSECHNY DOKUMENTY!

PN KZ:EIZYIA NEBEZPECH
\ﬁﬁ% ZIVOTA A NEHOD PRO KOJENCE
A DETI!
Nenechte déti hrat si bez dozoru s balicimi
materialy. Obalovy materidl udrzujte vzdy
mimo dosah déti.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti

starsi 8 let i osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi €i mentalnimi

schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny
ohledné bezpe&ného pouzivani vyrobku
a chapou z toho vyplyvajici rizika.
Nenechte déti hrat si s vyrobkem.
Citéni a Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dohledu.
Tento vyrobek neni hracka a musi byt
udrzovan mimo dosah déti. Déti si
nejsou védomy nebezpedi spojenych se
zachazenim s elektrickymi spotfebiCi.
A\ NEBEZPECI! Riziko uduseni! Déti by
mohly spolknout malé dodané &asti
(napf. Srouby) a udusit se tim. Udrzujte
déti béhem montaze daleko od pracovni
plochy.

Vyrobek nepouzivejte, pokud vykazuje
viditelna poskozeni.
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= Nikdy neponofujte vyrobek do vody
nebo jinych kapalin!

= Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény
nebo opravy. Vestavény modul LED
a vestavény ovlada¢ LED nelze vymeénit.

um  Kdyz LED na konci své zZivotnosti uz
nefunguji, musi byt vyménén cely
vyrobek.

H  Pruzné pfipojné vedeni tohoto vyrobku
nemdze byt nahrazeno. Pokud je
pfipojné vedeni poskozené, musi byt
vyrobek zlikvidovan.

Nebezpecdi ohrozeni zivota
zasahem elektrickym proudem

B Pred kazdym pfipojenim lampy k
siti zkontrolujte vyrobek na pfipadna
poskozeni. Nikdy vyrobek nepouzivejte,
pokud zjistite jakéhokoliv poskozeni.

m  Chrarnite pfipojné vedeni pred ostrymi
hranami, mechanickymi zatizenimi a
horkymi povrchy.

u Pred gisténim vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

= Kdyz nebude vyrobek delsi dobu
pouzivan (napf. dovolend), odpojte ho
od sité.

=B Pred pouzitim se ujistéte, ze napéti site,
které je k dispozici, odpovida pozado-
vanému provoznimu napéti vyrobku
(230 V~, 50 Hz). Pokud tomu tak neni,
vyrobek nepouzivejte.

/A OPATRNE! Riziko popaleni! Abyste
zabranili popaleninam, ujistéte se, Ze je
vyrobek vypnut a ochlazovan po dobu
nejméné 15 minut, nez se jej dotknete.
Vyrobek se mlize velmi zahrat.

u  Pristupny povrch se velmi ohreje, pokud
je lampa v provozu.
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NEBEzPECi POZARU! Postav-

(-—.om} te vyrobek tak, aby byl alespor

1,0 metru od materialu, ktery ma
byt osvétlen. Nadmérny vyvin
tepla mdze vést k pozaru.

N Nezapinejte svétlo,
kdyz je vyrobek namifen na horlavy
povrch. Ozafovany povrch by se mohl
prehrat a vznitit.

Nestavte hofici svicky nebo jiné
otevfené plameny na vyrobek nebo v
jeho blizkosti.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojd
tepla, napt. radiatorti nebo jinych
zafizeni, ktera vydavaji teplo.

Vyrobek je tfeba pouzivat pouze s
vestavénym LED predradnikem.

Vyrobek bude i nadale vykazovat nizkou
spotrebu, i kdyzZ je vyrobek vypnuty,

ale je pfipojen k napajeni. Chcete-li

ho zcela vypnout, odstrarite sitovou
zastréku ze zasuvky.

Sitovou zastrcku Ize pfipojit pouze

k odpovidajici zasuvce se stejnym
stupném kryti IP, aby byl zachovéan
stupen ochrany proti prachu/vodé
(pouze HG12248-BS; sitova zastrcka
pouze pro vnitini pouziti).

Svitidla nesmi byt zapojena do série.

Vyrobek mlzete bud zavésit, nebo
jej umistit na rovny, stabilni povrch,
napfiklad na podlahu nebo stdll.

Vyrobek nesmi byt pouzivan jako ruéni
svitilna.

Nemontujte vyrobek na sténu nebo na
strop. Vyrobek smi byt pouzivan pouze
tak, jak je popsano v tomto navodu na
obsluhu.



® Uvedeni do provozu
@ Vybalte vyrobek

1. Vyjméte vyrobek z obalu. Odstrarite
veskery obalovy materidl a ochranné
folie.

2. Zkontrolujte, zda jsou k dispozici
vS8echny dily a zda je rozsah dodavky
kompletni (viz ,,Rozsah dodavky*®).

3. Zkontrolujte, zda jsou vyrobek a
vSechny dily v dobrém stavu. Pokud
Zjistite jakékoli poskozeni nebo zavadu,
vyrobek nepouzivejte, ale postupujte
podle popisu v kapitole ,Zaruka“.

@ Instalace vyrobku

(Obr. E, F)

/A OPATRNE! Riziko zranéni! Davejte
pozor na polohu svych rukou, kdyz
stojanek | 5 | rozkladate nebo skladate
dohromady. Hrozi nebezpedi rozdrceni
prstU.

1. Povolte oba Srouby s hvézdicovym

knoflikem [7 .
2. Rozlozte stojanek [5] az na doraz.

3. Srouby s hvézdicovym knoflikem
dotahnéte.

4. Postavte vyrobek na stabilni a
vodorovny povrch.

5. Zkontrolujte stabilitu vyrobku.

® Pouziti

@® Zapnuti a vypnuti vyrobku

/\ VYSTRAHA! Riziko vécnych $kod!
Nepohybuijte pfipojnym vedenim
vyrobku poté, co jste zastréili sitovou
zastréku do zasuvky. Existuje riziko, ze
vyrobek sklouzne nebo se prevrati.

@ INFORMACE: Sitovou zastréku

zapojujte do zasuvky IPX4 pfi pouzivani

vyrobku venku.

0 Spojte sitovou zastrcku |8 | s vhodnou
zasuvkou.

0 Zapnuti: Stlacte vypina¢ Zap/Vyp |4 | do
polohy I (normalni jas) nebo Il (max. jas).

0 Vypnuti: Stladte vypina& Zap/Vyp [4] do
polohy O.

@ Pripojte externi pristroj k
zasuvce

A\ VAROVANI! Riziko pozaru!
Nepfipojujte pfistroj, jehoz celkova
spotfeba energie prfesahuje 2500 W
(HG12248/HG12248-FR/HG12248-BS)
nebo 2300 W (HG12248-CH).

A\ VAROVANI! Nebezpeéi tirazu
elektrickym proudem! Voda mize
proniknout do vyrobku, pokud pfipojite
zarizeni s nevodotésnou zastrckou.
Pouzivate-li vyrobek venku, ujistéte
se, Ze je pristroj pfipojeny k sitové
zésuvce [3] vybaven vodotésnou
sitovou zastrckou.

Pro HG12248/HG12248-FR:

= Zasuvka |3 |je chranéna pouze podle
IPX4.

0 Zastréte pouze odpovidajici zastréku
IPX4 pro venkovni pouZiti.

Pro HG12248-BS:
1. Oteviete kryt zasuvky [2].

2. Pripojte sitovou zastréku svého pfistroje
do zasuvky [3].

3. Zavrete kryt zasuvky [2].
4. Kryt zasuvky [2] zajistéte zamkem [2d].

Pro HG12248-CH:

®m Zasuvka |3 | je chranéna pouze podle
IPX5.

[ Zastréte pouze odpovidajici zastréku
IPX5 pro venkovni pouZiti.
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1. Oteviete kryt zasuvky [2].

2. Pripojte sitovou zastréku svého pfistroje
do zasuvky [3].

3. Po pouziti vytahnéte sitovou zastrCku
svého pristroje ze zasuvky [3]. Zaviete
kryt zasuvky [2].

® Cisténi

= Nikdy neponofujte vyrobek do vody
nebo do jinych kapalin. Jinak mdze byt
vyrobek poskozen.

O Pred ¢isténim:
~ Vytahnéte sitovou zastréku [8] ze

zasuvky.

- Nechte vyrobek ochladit.
~ Zaviete kryt zasuvky [2].

O Pristroj Cistéte nezmolkujicim, lehce
navlhéenym hadfikem a jemnym
Cisticim prostifedkem.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materiald,
které mizete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

Pri tfidéni odpadu se fidte podle
oznaceni obalovych materiall
zkratkami (a) a Cisly (b), s
nasledujicim vyznamem: 1-7:
umeélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

A
AN

a

Vyrobek:

O moznostech likvidace
vyslouzilych zafizeni se informujte
u spravy vasi obce nebo mésta.

=

V z&jmu ochrany Zivotniho
prostredi vyslouzily vyrobek
nevyhazujte do domovniho
odpadu, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mlzete
informovat u pfislusné spravy
mésta nebo obce.

1
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@® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych
smeérnic kvality a pfed dodanim peclivé
otestovan. V pfipadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vici
prodejci vyrobku. Vase zakonna prava
nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacina dnem
zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze
tento doklad je vyzadovan jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se
vyskytly jiz v okamziku nakupu, musi byt
nahlaseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materialu nebo
vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby
bezplatné opravime nebo vymeénime.
Zaru€ni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany
anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni
vady. Tato zéruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotrebitelné
dily (napt. baterie, hadice, inkoustové
barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dild, napf. spinact
nebo dilG ze skla.

® Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro v8echny pozadavky si uschovejte
pokladni stvrzenku jako doklad o nakupu a
Cislo polozky (IAN 500080_2504).



Cislo polozky najdete na typovém stitku,
je vyryto na vyrobku, je uvedeno na titulni
strance Vaseho navodu (vlevo dole) nebo
je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach
nejdfive kontaktujte telefonicky nebo
e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime,
muUzete zdarma odeslat pouze vyrobek,
ktery byl zaznamenany jako vadny, a to
spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou),
popisem zavady a uvedenim doby, kdy

k zavadé doslo.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto
a celou fadu dalsich pfiruc¢ek k nahlédnuti
a ke stazeni. Pomoci tohoto QR

kodu se dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou zemi

a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulére k vyhledavani. Zadanim d&isla
polozky (IAN) 500080_2504 se dostanete

k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

@® Servis
@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611

Kontaktni formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 500080_2504

Cce
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Zoznam pouzitych piktogramov/symbolov

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje
nebezpecenstvo s vysokym
stupriom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zadusenia)

“"\_~ Striedavy prud/striedavé napétie

VYSTRAHA! - Oznaduje
nebezpecenstvo so strednym
stupriom rizika, ktoré bude mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom)

iP5a.

Odolné voci prachu a striekajucej
vode (IP54) pre pracovné reflektory
LED (okrem zasuvky)

>

POZOR! - Oznacuje
nebezpecenstvo s nizsim stupriom
rizika, ktoré bude mat za nasledok
lahké az stredne tazké zranenie,
ak sa mu nevyhnete (napr.
nebezpecenstvo obarenia)

I

Odolné vodi striekajucej vode (len
zasuvka)

OPATRNE! - Varuje pred
potencialnymi materialnymi
Skodami (napr. riziko skratu)

X5

IPX5

Odolné vogi prudu vody (len
zasuvka)

©

INFORMACIA: Tento symbol so
signalnym slovom ,,Informacia“
ponuka dalSie uzito€né informacie.

'@5 Dizka napajacieho kabla: 3 m

(J--1.0om

T

Minimalna vzdialenost od
osvetleného materialu

T

Produkt je koncipovany tak, aby
odolal silnému mechanickému
zatazeniu

Nie je vhodny na osvetlenie
miestnosti v domacnosti

]
[]

Bezpecnostné upozornenia
Manipula¢né pokyny

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
smernicami EU, ktoré su relevantné
pre produkt.

& POZOR. Horuci povrch!
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LED PRACOVNY REFLEKTOR

® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlacenou
verziou celého navodu na obsluhu.
Naskenovanim QR kddu prejdete priamo
na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu
a pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim Cisla vyrobku
(IAN) 500080_2504 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok. Kratky

navod je sucastou tohto vyrobku. Pred
pouzivanim vyrobku sa oboznamte so
vSetkymi ovladacimi a bezpecnostnymi
pokynmi. Kratky navod si dobre uschovajte
a pri postupeni vyrobku tretim osobam s
nim odovzdajte aj celi dokumentaciu.

@® Pouzitie v stilade s uréenim

= Tento produkt je vhodny na pouzivanie

v drsnych podmienkach.

Tento produkt je vhodny vylu€ne na
sukromné pouzivanie v exteriéroch.

Tento produkt nie je uréeny na
komerc¢né alebo iné pouzitie.

@

@® Technické udaje

] Tento produkt nie je vhodny
na osvetlenie priestorov v

doméacnosti.

® Rozsah dodavky

1 LED pracovny reflektor
1 Navod na obsluhu

® Zoznam casti

Pred ¢&itanim si otvorte stranu s obrazkami
a oboznamte sa so vSetkymi funkciami
produktu.

Obrazok A, B, C, D:

[1] Rukovat

Kryt zasuvky

Zasuvka

Vypinaé

Oporna noha

[6] LED panel

Hviezdicova skrutka
Napajaci kabel so zastrékou

Obrazok D:
Zaistovaci uzaver

Model: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Vstupné napétie: 230 V~, 50 Hz

Celkovy prikon: 43,5 W

Trieda ochrany: |

Vystupny vykon cez

zasuvku: max. 2500 W max. 2300 W
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Model: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Rozmery: pribl. pribl. pribl.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
pribl. 12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Hmotnost: pribl. 1300 g
Projek&na plocha: pribl. 450 cm?
Certifikat: GS - - -
Produkt
Druh (okrem
krytia zasuvky): IP541 IP541:3 IP541.3 IP541
Zasuvka: IPX42 IPX424 IPX425 IPX58

Tento produkt obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivnosti ,,F*.

1 Ochrana pred prachom/ochrana pred striekajicou vodou

2 QOchrana pred striekajucou vodou

8 Zastrcka iba na pouzivanie v interiéri

4 Len pri zatvorenom kryte zasuvky (bez zapojenej zastrcky)

5 Len pri zatvorenom kryte zasuvky

6 Ochrana pred pridom vody

VsSeobecné
A bezpecénostné
upozornenia

PRED POUZITIM PRODUKTU

SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI
BEZPECNOSTNYMI UPOZORNENIAMI A
POKYNMI NA OBSLUHU! KED BUDETE

TENTO PRODUKT ODOVZDAVAT

DALEJ, ODOVZDAJTE AJ KOMPLETNU
DOKUMENTACIU K PRODUKTU!

[A] VYSTRAHA!
\ﬁﬁ% NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A URAZU PRE DOJCATA
Deti nenechavajte bez dozoru v blizkosti
obalovych materialov. Obalové materialy

A DETI!
odstrante z dosahu deti.

Tento produkt mézu pouzivat deti

od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod
dozorom inej osoby alebo boli pou¢ené
ohladom bezpecného pouzivania
vyrobku a z toho vyplyvajucich
nebezpecenstiev. Deti nenechavajte
hrat sa s produktom. Cistenie a Gdrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Tento produkt nie je hracka a
musite ho skladovat mimo dosahu
deti. Deti nedokazu spravne
zhodnotit nebezpecenstva spojené
s manipuléciou s elektrickymi
spotrebic¢mi.
/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
udusenia! Deti m6zu dodané malé
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Casti (napr. skrutky) prehltnut a zadusit
sa. Deti musia byt po€as montaze v
dostatoCnej vzdialenosti od pracovnej
oblasti.

u  Nepouzivajte produkt, ak su viditelné
poskodenia.

®  Produkt neponarajte do vody alebo
inych kvapalin!

u  Na produkte nevykonavajte Ziadne
zmeny alebo opravy. Zabudovany
modul LED a zabudované pohanace
LED sa nedaju vymenit.

u Ked LED diédy na konci ich Zivotnosti
uz nesvietia, musite vymenit cely
produkt.

= Nap3djaci kabel tohto produktu sa
neda vymenit. Ak je napdjaci kabel
poskodeny, produkt sa musi zlikvidovat.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym pridom

u Pred kazdym zapojenim do siete
skontrolujte produkt, &i nie je
poskodeny. Produkt nikdy nepouzivajte,
ak zistite akékolvek poskodenie.

u  Napajaci kabel chrante pred ostrymi
hranami, mechanickym zatazenim a
horucimi povrchmi.

B Pred Cistenim vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

Ak produkt dihSiu dobu nebudete
pouzivat (napr. pocas dovolenky),
vytiahnite ho z napajania.

m  Pred pouzitim produktu sa uistite, Ci
sa dané sietové napajanie zhoduje s
potrebnym prevadzkovym napatim
produktu (230 V~, 50 Hz). Ak to tak nie
je, produkt nepouzivajte.

/\ POZOR! Nebezpeédenstvo popalenia!
Aby ste zabranili popaleniu, uistite sa,
ze je produkt vypnuty a nechajte ho
chladnut minimalne 15 mindt predtym,
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nez sa ho dotknete. Produkt moze byt
velmi horuci.

= Pristupné povrchy su pocas prevadzky
lampy velmi horuce.

NEBEZPECENSTVO POZIARU!
Produkt nainstalujte tak, aby bol
vzdialeny minimalne 1,0 metra od
osvetleného materialu. Pésobenie
nadmerného tepla méze spbsobit
vznik poziaru.
T A Svetlo nezapinajte,
ked'je produkt nasmerovany na horlavy

povrch. Osvetleny povrch sa méze
prehriat alebo vznietit.

(--1.omf

= Na produkt alebo do blizkosti produktu
neumiestnujte ziadne horiace svieCky
alebo iny otvoreny ohen.

= Produkt nepouzivajte v blizkosti zdrojov
tepla, napr. vykurovacich telies alebo
inych pristrojov, ktoré vyzaruju teplo.

= Produkt sa méze pouzivat len so
zabudovanym predradnikom LED.

= Produkt ma mierny prikon aj vtedy, ked’
je sice vypnuty, ale pripojeny ku zdroju
napajania. Ak chcete produkt Uplne
vypnut, odpojte zastrCku zo zasuvky.

m  Zastr¢ka sa smie zapdjat len do
prislusnej zasuvky s rovnakym stuprfiom
ochrany IP, aby sa zachoval stupen
ochrany pred prachom/vodou (len
HG12248-BS, sietova zastrcka len do
interiérov).

= Svetla sa nesmu zapajat za sebou.

= Produkt moZete zavesit alebo ho
postavit na rovny a stabilny povrch,
napr. na zem alebo na stél.

= Produkt sa nesmie pouzivat ako
svietidlo do ruky.

= Produkt nemontujte na stenu ani na
strop. Produkt sa smie pouzivat iba



podla popisu v tomto navode na
obsluhu.

@® Uvedenie do prevadzky
@ Vybalenie produktu

1. Produkt vyberte z obalu. Odstrarite
vSetok obalovy material a ochranné
folie.

2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky
Casti a Ci je popisany rozsah dodavky
kompletny (pozri ,,Rozsah dodavky®).

3. Skontrolujte, &i je produkt aj vSetky
Casti v dobrom stave. Ak zistite, ze je
nie¢o poskodené alebo chybné, produkt
nepouzivajte a postupuijte podla popisu
v kapitole ,,Zaruka“.

@ Instalacia produktu

(Obr. E, F)

/\ POZOR! Nebezpeé&enstvo poranenia!
Pocas rozkladania alebo skladania
opornej nohy | 5 | davajte pozor, kde
mate ruky. Hrozi riziko, Ze si pricviknete
prsty.

Uvolnite obe hviezdicové skrutky [7].
Opornt nohu [5] vyklopte aZ na doraz.

Dotiahnite obe hviezdicové skrutky [7].

P 0 Dd =

Produkt umiestnite na stabilny
vodorovny povrch.

5. Skontrolujte stabilitu produktu.
® Pouzitie
@® Zapnutie a vypnutie produktu

/\ OPATRNE! Riziko vecnych $kad! S
napajacim kablom | 8 | produktu po
zapojeni zastréky do zasuvky nehybte.
Predstavuije to riziko zoSmyknutia alebo
prevratenia produktu.

@ INFORMACIA: Ak produkt pouzivate
v exteriéri, zastréku [8] zapojte do
IPX4 zasuvky.

[ ZastrCku | 8 | zapojte do vhodnej
zasuvky.

0 Zapnutie: Vypinac | 4| zatlacte do
polohy I (normalny jas) alebo Il (max.
jas).

0 Vypnutie: Vypinad [4] zatlagte do
polohy O.

@® Zapojenie externého pristroja
do zasuvky

/\ VYSTRAHA! Nebezpe&enstvo poziaru!
Nepripajajte ziadne pristroje, ktoré
prekracuju celkovy prikon 2500 W

(HG12248/HG12248-FR/HG12248-BS),
resp. 2300 W (HG12248-CH).

A\ VYSTRAHA! Riziko trazu elektrickym
pradom! Ak pristroj zapojite do
vodotesnej zastrcky, do produktu
sa moze dostat voda. Ak produkt
pouzivate v exteriéri, uistite sa, Ci
ma pristroj, ktory chcete zapojit do
zésuvky [3], vodotesnu zastréku.

Pre HG12248/HG12248-FR:
®m Zasuvka |3 |je chranena len podia IPX4.

0 Zapédjajte len prislusnu IPX4 zastrku
vhodnu do exteriéru.

Pre HG12248-BS:
1. Otvorte kryt zasuvky [2].

2. Zastrcku pristroja zapojte do
zasuvky [3].

3. Zatvorte kryt zasuvky [2].

4. Kryt zasuvky | 2 | uzamknite zaistovacim
uzaverom [2d].

Pre HG12248-CH:
m Zasuvka |3 ]je chranena len podia IPX5.
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[ Zapajajte len prislusnu IPX5 zastrCku
vhodnu do exteriéru.

1. Otvorte kryt zasuvky [2].

2. ZastrCku pristroja zapojte do

zasuvky [3].

3. Po pouziti vytiahnite zastréku
pristroja zo zasuvky [3]. Zatvorte kryt
zésuvky [2].

® Cistenie

u  Produkt nikdy neponarajte do vody ani
inych kvapalin. V opa¢nom pripade sa
mobze poskodit.

0 Pred Cistenim:

- Vytiahnite zastr¢ku | 8 | zo zasuvky.
- Produkt nechajte vychladnut.
~ Zatvorte kryt zasuvky [2].

O Produkt Cistite mierne navihéenou
utierkou bez chlpov a jemnym ¢istiacim
prostriedkom.

@ Likvidacia
Obal pozostava z ekologickych materidlov,

ktoré moZzete odovzdat na miestnych
recyklacnych zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie

L) obalovych materidlov pre triedenie
a odpadu, su oznacené skratkami (a)

a Cislami (b) s nasledujucim

vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:

Papier a karton/80-98: Spojené

latky.

Vyrobok:

Y O moznostiach likvidacie

W " opotrebovaného vyrobku sa
mozete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme
ochrany zZivotného prostredia ho
neodhodte do domového odpadu,
ale odovzdajte na odbornu
likvidaciu. Informacie o zbernych

)76
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miestach a ich otvaracich hodinach
ziskate na VaSej prislusnej sprave.

@® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade
s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate
zékonné prava voci predajcovi vyrobku.
Vase zakonné prava nie su Ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od
datumu nakupu. Zaruéna doba zacina
plynut datumom kupy. Original dokladu o
kupe si uschovajte na bezpe€nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz
o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v ¢ase nakupu je potrebné
nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu
zakupenia preukaze, ze vyrobok vykazuje
chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruéna

doba sa na zaklade poskytnutej zaru¢nej
reklamacie nepred|zuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie
krehkych ¢€asti, napr. spinacov alebo Casti
zo skla.



@® Postup v pripade poskodenia
v zaruke

Na zabezpecenie rychleho spracovania
svojej ziadosti postupujte podla dalej
uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny
pokladni¢ny listok a Cislo vyrobku
(IAN 500080_2504) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku
vyrobku, gravure vyrobku, titulnej strane
navodu (vlavo dole) alebo na nalepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funk&nych poruch alebo inych
nedostatkov sa najprv telefonicky alebo
e-mailom obratte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

Vyrobok oznacgeny ako chybny potom
moZete bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu, pricom prilozte doklad o
kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na stranke parkside-diy.com si mozete
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky.
Tymto QR kédom sa dostanete priamo na
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte
navody na obsluhu. Zadanim ¢isla vyrobku
(IAN) 500080_2504 sa dostanete na navod
na obsluhu pre svoj vyrobok.

® Servis

GK Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty
parkside-diy.com
IAN 500080_2504

q3
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Znacenje koristenih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznacava opasnost
s visokom razinom rizika koja

Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati
smréu ili ozbiljnom ozljedom (npr.
gusenjem)

N

Izmjeni¢na struja/napon

UPOZORENJE! - Oznacava
opasnost sa srednjom razinom
rizika koja bi, ako se ne izbjegne,
mogla dovesti do smrti ili ozbiljne
ozljede (npr. opasnost od strujnog
udara)

P5q

=7

Zastita od prasine i prskanja vode
(IP54) kod LED reflektora (osim
utiCnice)

OPREZ! - Oznacava opasnost s

niskom razinom rizika koja bi, ako
se ne izbjegne, mogla dovesti do
manijih do umjerenih ozljeda (npr.
opasnost od opeklina)

PXa

O

=g

Zastita od prskanja vode (samo
utiCnica)

PAZNJA! - Upozorava nha mogudu
Stetu na imovini (npr. opasnost od
kratkog spoja)

Zastita od polijevanja (samo
utiCnica)

INFORMACIJE: Ovaj simbol
s izrazom ,Informacije” pruza
dodatne korisne informacije.

Duljina priklju¢nog kabela: 3 m

Minimalna udaljenost do
osvijetlienog materijala

Proizvod je napravljen tako
da podnosi jaka mehani¢ka
opterecenja

®

Nije prikladan za osvjetljenje
prostorija u kuéanstvu

Om | =) @ QO

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Oznaka CE potvrduje sukladnost
sa smjernicama EU-a koje se
primjenjuju na proizvod.

A\

OPREZ. Vrucéa povrsina!
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LED REFLEKTOR

® Kratke upute

Ovaj je dokument skrac¢ena tiskana verzija
cjelovitin uputa za uporabu. Skeniranjem
QR koda dospjet ¢ete izravno na stranicu
parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju i
putem trazilice potrazite upute za uporabu.
Unosom broja artikla (IAN) 500080_2504
dospjet ¢ete do uputa za uporabu za

svoj artikl. Kratke upute sastavni su dio
ovog proizvoda. Prije koriStenja proizvoda
upoznajte se sa svim uputama za uporabu
i sigurnosnim napomenama. Kratke upute
pohranite na sigurnom mjestu i predajte sve
dokumente kada proizvod dajete tre¢im
stranama.

@® Uvjeti koristenja

® Sadrzaj isporuke

1
1

LED reflektor
Upute za uporabu

® Popis dijelova

Prije ¢itanja otvorite stranicu sa slikama i
upoznajte se sa svim funkcijama proizvoda.

Slike A, B, C, D:

Rucka
Poklopac uti¢nice

Utiénica

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Postolje

[6] LED plo¢a

®  Ovaj proizvod je prikladan za uporabu u Zvjezdasti vijak
teSkim uvjetima.
Prikljuéni kabel s utikadem
= Ovaj je proizvod prikladan samo za
privatnu upotrebu na otvorenom. Slika D:
= Ovaj proizvod nije namijenjen za Blokada
komercijalnu niti drugu uporabu.
] Ovaj proizvod nije prikladan
@ za osvjetljavanje prostorije u
kucanstvu.
@® Tehnicki podaci
Model: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Ulazni napon: 230 V~, 50 Hz
Ukupna snaga: 43,5 W
Razred zastite: |
Izlazna snaga preko maks. 2500 W maks.
utinice: 2300 W
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Model: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Dimenzije: pribl. pribl. pribl.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
pribl. 12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Tezina: pribl. 1300 g
Projekcijska povrsina: pribl. 450 cm?
Certifikat: GS - - -
Proizvod (osim
Vrsta uticnice): IP54° IP5413 IP5413 IP54?
zastite
Uti¢nica: IPX42 IPX424 IPX425 IPX58

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti ,,F*.

1 Zastita od prasine/prskanja

2 Zastita od prskanja

8 Mrezni utika¢ samo za uporabu u zatvorenom

4 Samo kada je poklopac uti¢nice zatvoren (bez mreznog utikaca)

5 Samo kada je poklopac uti¢nice zatvoren

6 Zastita od polijevanja

A

Opce sigurnosne
napomene

PRIJE UPORABE PROIZVODA
UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTAMA
ZA UPORABU | SIGURNOSNIM
NAPOMENAMA! AKO OVAJ PROIZVOD
DAJETE NOVOM VLASNIKU, URUCITE

MU | DOKUMENTACIJU!

Ti

PN Ve Zel;TSATS] OPASNOST
PO ZIVOT | OPASNOST OD

NEZGODA ZA NOVOROPENCAD

I DJECU!

Ne ostavljajte djecu s ambalaznim
materijalom bez nadzora. Djecu drzite
podalje od ambalaznog materijala.

Ovaj proizvod smiju koristiti djeca
od 8 godina te osobe s ograni¢enim

psihi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe s nedostatkom

iskustva i/ili znanja kada su pod
nadzorom ili ako su upoznati s uputama

o sigurnom kori$tenju proizvoda i
ako shvacaju povezane opasnosti.
Ne dopustite djeci da se igraju s
proizvodom. Djeca ne smiju Cistiti niti
odrzavati uredaj bez nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka i treba ga

drzati podalje od dohvata djece. Djeca
nisu svjesna opasnosti povezanih s
rukovanjem elektri¢nim uredajima.

/\ OPASNOST! Opasnost od gusenja!

ostecen

Djeca mogu progutati sitne dijelove
(npr. vijke) i ugusiti se. Tijekom montaze
djecu drzite podalje od podrucja rada.

Ne rabite proizvod ako je vidljivo
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B Proizvod nikada nemojte uranjati u vodu
ili druge tekucine!

= Nemojte izvrsiti nikakve promjene ni
popravke na proizvodu. Ugradeni LED
modul i ugradeni LED upravlja¢ ne
mogu se zamijeniti.

®m  Ako LED Zarulje na kraju vijeka trajanja
viSe ne rade, valja zamijeniti Citav
proizvod.

®  Nije moguce zamijeniti fleksibilni
priklju¢ni kabel ovog proizvoda. Ako je
prikljuéni kabel ostecen, proizvod se
mora zbrinuti.

Opasnost po zivot uslijed
elektriénog udara

®  Prije svakog priklju€ivanja na elektri¢nu
mrezu, provjerite ima li bilo kojih
oStecenja na proizvodu. Proizvodom se
nikada nemojte koristiti ukoliko utvrdite
bilo kakva ostecenja.

m  Zastitite priklju¢ni kabel od ostrih
rubova, mehanickih opterecenja ili
vrucih povrsina.

u  Prije ¢iS¢enja uvijek izvucite mrezni
utikac¢ iz utiCnice.

= QOdvoijite proizvod od elektriéne mreze

ako ga necete koristiti dulje vrijeme (npr.
zbog odlaska na godiSnji odmor).

®  Prije uporabe provjerite odgovara
li postojeci napon elektricne mreze
potrebnom radnom naponu proizvoda
(230 V~, 50 Hz). U suprotnom, nemojte
koristiti proizvod.

/\ OPREZ! Opasnost od opekline!
Kako bi se izbjegle opekline, uvjerite
se da je proizvod iskljuen te da se
hladi najmanje 15 minuta prije nego ga
dodirnete. Proizvod moze biti jako vrug.

= Dostupna povrsina postaje jako vruca
kada se svjetlo koristi.
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OPASNOST OD POZARA!

(Q-1.om} Proizvod postavite tako da bude

udaljen od svjetle¢eg materijala
barem 1,0 metar. Prekomjerno
oslobadanje topline moze izazvati
pozar.

PN DY ZeIENNE] Ne ukljudujte

svjetlo ako je proizvod usmjeren prema
zapaljivoj povrsini. Zra¢ena povrsina
mogla bi se zagrijati ili zapaliti.

Ne stavljajte goruce svijece ili druge
izvore otvorenog plamena na ili u blizini
proizvoda.

Proizvod nemoijte upotrebljavati u blizini
izvora topline, npr. radijatora ili drugih
uredaja koji zrace toplinu.

Proizvod se smije koristiti samo
s ugradenim prethodno spojenim
LED-uredajem.

Kada je spojen na izvor napajanja,
proizvod trosi manju koli€inu energije
i kada je isklju¢en. Za potpuno
isklju¢ivanje mrezni utika¢ iskopcaijte iz
utiCnice.

Mrezni utikaC¢ moze se prikljuciti

samo na odgovarajucéu uti¢nicu s
istim stupnjem IP zastite bi se odrzao
stupanj zastite od prasine/vode (samo
HG12248-BS; mrezni utika¢ samo za
upotrebu u zatvorenim prostorima).

Svjetla se ne smiju spajati jedna za
drugom.

Proizvod mozete objesiti ili postaviti
na ravnu, stabilnu povrsinu, npr. pod ili
stol.

Proizvod se ne smije koristiti kao ru¢na
svjetiljka.

Ne montirajte proizvod na zid ili strop.
Proizvod se smije koristiti samo kako je
opisano u ovim uputama za uporabu.



® Pocetak rada
@® Raspakirajte proizvod

1. lzvadite proizvod iz ambalaznog
pakiranja. S proizvoda uklonite sav
ambalazni materijal i zastitne folije.

2. Provijerite postoje li svi dijelovi i je i
opisani opseg isporuke potpun (vidi
poglavlje ,,Sadrzaj isporuke®).

3. Provijerite jesu li proizvod i svi njegovi
dijelovi u dobrom stanju. Ako primijetite
bilo kakvo ostecéenje ili nedostatak,

nemoijte koristiti proizvod, ve¢ postupite
kako je opisano u poglavlju ,Jamstvo®.

@® Postavljanje proizvoda

(SI.E, F)

/\ OPREZ! Opasnost od nezgode!
Obratite paznju na polozaj ruku dok
sklapate ili rasklapate postolje .
Postoji opasnost od nagnjecenja prstiju.

1. Otpustite oba zvjezdasta vijka [7].

2. Otklopite postolje | 5| dok se ne
zaustavi.

3. Cuvrsto zategnite zvjezdaste vijke [7].

4. Stavite proizvod na stabilnu, vodoravnu
povrsinu.

5. Provjerite stabilnost proizvoda.

® Uporaba
@® Ukljucivanje/iskljucivanje
proizvoda

/A PAZNJA! Opasnost od materijalne
Stete! Ne pomicite prikljuéni kabel
proizvoda nakon $to ukopc&ate utika¢ u
utiCnicu. Proizvod bi mogao kliznuti ili
prevrnuti se.

@ INFORMACIJE: Ukopd&ajte mrezni
utikad [8] u odgovarajuéu IPX4 utinicu
kada proizvod koristite na otvorenom.

0 Mrezni utikac | 8 | povezite s prikladnom
utiCnicom.

0 Ukljuéivanje: Pritisnite prekidac za
uklju€ivanje/isklju€ivanje | 4 | u polozaj |
(normalna svjetlina) ili Il (maksimalna
svjetlina).

0 Iskljuéivanje: Prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanje | 4 | pritisnite u polozaj O.

@® Vanjski uredaj prikljucite u
utiCnicu

/A UPOZORENUJE! Opasnost od pozaral!
Ne spajajte nijedan uredaj Cija ukupna
potrosnja energije prelazi 2500 W
(HG12248/HG12248-FR/HG12248-BS)
ili 2300 W (HG12248-CH).

/A UPOZORENUJE! Opasnost od
elektriénog udara! Voda moze uci
u proizvod ako priklju€ite uredaj s
utikacem koji nije vodootporan. Ako
koristite proizvod na otvorenom,
provjerite ima li uredaj koji prikljucujete
u uti€nicu | 3 | vodootporan utikacg.

Za HG12248/HG12248-FR:

= UtiCnica | 3] zasti¢ena je samo u skladu
s IPX4.

0 Ukopcajte samo odgovarajudi
IPX4 utika¢ za uporabu na otvorenom.

Za HG12248-BS:
1. Otvorite poklopac uti¢nice [2].

2. Ukopcajte mrezni utika¢ svog uredaja u

utiénicu [3].
3. Zatvorite poklopac uti¢nice .

4. Zaklju€ajte poklopac uti¢nice
blokadom [2d].

Za HG12248-CH:

= Uti¢nica | 3] zaSti¢ena je samo u skladu
s IPX5.
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0 Ukopcajte samo odgovarajuci
IPX5 utika¢ za uporabu na otvorenom.

1. Otvorite poklopac uti¢nice .

2. Ukopcajte mrezni utika¢ svog uredaja u

utiénicu [3].

3. Nakon svake uporabe isklju¢ite mrezni
utika& vaseg uredaja iz utiénice [3].
Zatvorite poklopac utiénice [2].

@ Ciséenje

E  Proizvod nikada nemojte uranjati u vodu
ili druge tekucine. Inace se proizvod
moze ostetiti.

O Prije Cisc¢enja:

— lzvucite mrezni utikac | 8 | iz uti¢nice.

— Pri¢ekajte da se proizvod rashladi.
— Zatvorite poklopac uti¢nice .

0 Ocistite proizvod malo navlazenom
krpom koja ne ostavlja dlacice i blagim
deterdzentom.

@ Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozete zbrinuti
na lokalnim mjestima za reciklazu.

&) za odvajanje otpada, ono je
obiljezeno s kraticama (a) i
brojevima (b) sa slijedec¢im
znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijeSani
materijali.

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze
b
a

Proizvod:
o« O mogucénostima zbrinjavanja
Ea ; . N
W " dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vase opcinske ili
gradske uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte
dotrajali proizvod u kuéni otpad,
vec ga predajte struénom
zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i

)76
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njihovom radnom vremenu mozete
dobiti pri VaSem nadleznom
opc¢inskom uredu.

@ Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska

prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin nisu
ograni¢ena naSom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mjestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva oStecenja ili nedostaci koji su ve¢
prisutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi

na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na oSte¢enja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova
od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin



bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

@® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite
racun i broj artikla (IJAN 500080_2504).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj
plocici na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani
proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu
koji je naveden u nastavku telefonski ili
e-postom.

Proizvod za koiji je utvrden kvar, uz
prilaganje potvrde o kupniji (racuna) i
informacijama o nedostacima i kada su
nastali, moZete poslati na adresu servisa
kojega ste obavijestili bez postarine.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete
pregledati i preuzeti na stranici
parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas
izravno na nasu stranicu parkside-diy.com.
Odaberite svoju zemlju i putem traZilice
potrazite upute za uporabu. Unosom broja

artikla (IAN) 500080_2504 dospjet cete do
uputa za uporabu za svoj artikl.

@® Servis
Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933

Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com
IAN 500080_2504

q3
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Spisak koriséenih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznacava opasnost
sa visokim stepenom rizika koja
¢e, ako se ne izbegne, dovesti

do smrti ili ozbiljne povrede (npr.
opasnost od gusenja)

“"\_  Naizmeni&na struja/napon

UPOZORENJE! - Oznacava
opasnost sa srednjim stepenom
rizika koji ¢e, ako se ne izbegne,
dovesti do smrii ili teze povrede
(npr. opasnost od strujnog udara)

P5q

e

Zastita od prasine i prskanja vode
(IP54) za LED radni reflektor (osim
za utiCnicu)

OPREZ! - Oznacava opasnost
sa niskim nivoom rizika koja, ako
se ne izbegne, moze dovesti do
lakSih do umerenih povreda (npr.
opasnost od opekotina)

PXa

=g

Zastita od prskanja vode (samo za
utiCnicu)

PAZNJA! - Upozorava na mogudu
materijalnu Stetu (npr. opasnost od
kratkog spoja)

X5

15

Zastita od mlaza vode (samo za
utiCnicu)

o P b b P

INFORMACIJE: Ovaj simbol sa
signalnom recju ,,Informacije”
pruza dodatne korisne informacije.

@ Duzina prikljuénog kabla: 3 m

(--1.0mf

Minimalno odstojanje od
osvetlienog materijala

Proizvod je dizajniran da izdrzi
velika mehanic¢ka opterecenja

®

Nije pogodan za osvetljenje
prostorija u domacinstvu

[
[]

Bezbednosne napomene
Smernice za rukovanje

Cce

Oznaka CE potvrduje usaglasenost
sa direktivama EU koje se
primenjuju na proizvod.

& OPREZ. Vruéa povrsina!
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LED RADNI REFLEKTOR

@® Vodic za brzi pocetak

Ovaj dokument je skra¢ena Stampana
verzija celog uputstva za upotrebu.
Skeniranjem QR koda dospecete direktno
na parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju
i potrazite uputstva za upotrebu koristeci
masku za pretragu. UnoSenjem broja artikla
(IAN) 500080_2504 pristupicete uputstvu
za upotrebu vaseg artikla. Vodi¢ za brzi
pocetak je sastavni deo ovog proizvoda.
Pre prve upotrebe proizvoda upoznajte

se sa svim uputstvima za upotrebu i
bezbednosnim uputstvima. Sacuvajte
vodi¢ za brzi pocetak i predajte svu
dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete
proizvod.

® Predvidena namena

u  Qvaj proizvod je pogodan za upotrebu u
teSkim uslovima.

= Ovaj proizvod je pogodan iskljucivo za
privatnu upotrebu na otvorenom.

®  Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu ili drugu vrstu upotrebe.

@® Tehnicki podaci

] Ovaj proizvod nije pogodan
@ za osvetljavanje prostorija u

domacdinstvu.
® Obim isporuke
1 LED radni reflektor
1 Uputstvo za koris¢enje

® Spisak delova

Pre Citanja idite na stranu sa slikama i
upoznajte se sa svim funkcijama proizvoda.

Slike A, B, C, D:

[1] Ru¢ka

Poklopac uti¢nice

Utiénica

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje
Nogari

[6] LED panel

Zavrtanj sa zvezdastom ruékom
Priklju¢ni kabl sa mreznim utikaCem
Slika D:

Brava

Model: HG12248 ‘ HG12248-FR ‘ HG12248-BS | HG12248-CH
Ulazni napon: 230 V~, 50 Hz

Ukupna potrosnja energije: 435 W

Klasa zastite: |

Izlazna snaga preko maks.
utinice: maks. 2500 W 2300 W
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Model: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Dimenzije: oko oko oko
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
oko 12 cm 9,5¢cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Tezina: oko 1300 g
Povrsina projekcije: oko 450 cm?
Sertifikat: GS - - -
) Proizvod (osim
Tip utiénice): IP541 IP541:3 IP541:3 IP541
zastite
Uti¢nica: IPX42 IPX424 IPX425 IPX58

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti ,,F“ klase energetske efikasnosti.

1 Zastita od prasine/zastita od prskanja

2 Zastita od prskanja

8 Mrezni utika¢ samo za upotrebu u zatvorenom prostoru

4 Samo sa zatvorenim poklopcem uti¢nice (bez umetnutog mreznog utikaca)

5 Samo sa zatvorenim poklopcem uti¢nice

6 Zastita od mlaza vode
c Opste bezbednosne
napomene

PRE KORISCENJA OVOG
PROIZVODA UPOZNAJTE SE SA SVIM
BEZBEDNOSNIM NAPOMENAMA
| UPUTSTVIMA ZA KORISCENJE!
AKO DAJETE OVAJ PROIZVOD

NEKOME DRUGOM, PROSLEDITE SVE
DOKUMENTE!

A OPASNOST
T}ﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA ODOJCAD | DECU!
Nemojte ostavljati decu bez nadzora sa
ambalazom. Deca neka uvek budu dalje od
ambalaznog materijala.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca
starija od 8 godina kao i osobe sa

smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili koje
nemaju dovoljno iskustva i/ili znanja,
sve dok su pod nadzorom ili ako

su dobile uputstva o bezbednom
kori§¢enju proizvoda i koje razumeju
potencijalne opasnosti. Nemojte
ostavljati decu da se bez nadzora igraju
sa proizvodom. Ciééenje i odrzavanje
ne treba da sprovode deca bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije igracka i mora se
drzati van domasaja dece. Deca nisu
svesna opasnosti koje su povezane sa
kori§¢enjem elektri¢nih uredaja.

/\ OPASNOST! Opasnost od gusenja!
Deca mogu da progutaju isporu¢ene
male delove (npr. zavrtnje) i ugusiti se.
Drzite decu dalje od radne povrsine
tokom montaze.
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= Nemojte da koristite proizvod ako ima
vidljivih oStecenja.

= Nikada nemojte potapati proizvod u
vodu ili u druge te¢nosti!

= Nemojte vrsiti nikakve modifikacije ili
popravke na proizvodu. Ugradeni LED
modul i ugradeni LED drajver se ne
mogu zameniti.

= Ako LED-ovi prestanu da rade na kraju
njihovog veka trajanja, Citav proizvod
mora biti zamenjen.

®  Prikljuéni kabl ovog proizvoda ne moze
da se zameni. Ako je priklju¢ni kabl
ostecéen, proizvod se mora odloziti.

Opasnost po zivot od elektricnog
udara

B Pre svakog priklju¢ivanja proizvoda na
napajanje proverite da li ima bilo kakvog
ostecenja. Nemoijte nikada da koristite
ovaj proizvod ako primetite bilo kakvo
oStecenje.

m  Zastitite priklju¢ni kabl od ostrih
ivica, mehanic¢kog naprezanja i vrucih
povrsina.

m  Pre ¢iS¢enja izvucite mrezni utikag iz
uticnice.

m [skljucite proizvod iz struje ako ga
necete koristiti duze vreme (npr. ako ste
na odmoru).

®m  Pre upotrebe proverite da li raspolozivi
mrezni napon odgovara potrebnom
radnom naponu proizvoda (230 V~,
50 Hz). Nemoijte koristiti proizvod ako to
nije slucaj.

/\ OPREZ! Opasnost od opekotina! Da
biste sprecili opekotine, proverite da
li je proizvod isklju¢en i ostavite da se
ohladi u trajanju od najmanje 15 minuta
pre dodirivanja. Proizvod moze jako da
se zagreje.
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Dostupna povrSina postaje veoma
vruc¢a kada je lampa u upotrebi.

OPASNOST OD POZARA!

(-1.0m} Postavite proizvod tako da bude

udaljen najmanje 1,0 metar od
materijala koji treba da bude
osvetljen. Prekomerna toplota
moze izazvati pozar.

PN IEYZLTIEYAE] Nemoijte paliti

svetlo kada je proizvod usmeren na
neku zapaljivu povrsinu. Osvetliena
povrSina moze da se pregreje ili zapali.

Nemojte stavljati upaljene svece ili
druge izvore otvorenog plamena na
proizvod ili blizu njega.

Nemojte koristiti proizvod u blizini izvora
toplote, npr. radijatora ili drugih uredaja
koji emituju toplotu.

Proizvod se moze koristiti samo sa
ugradenim balastom za LED.

Proizvod ¢e i dalje trositi malu koli¢inu
energije ¢ak i ako je proizvod iskljuc¢en,
ali priklju¢en na izvor napajanja. Da
biste u potpunosti iskljucili, izvucite
mrezni utika¢ iz zidne uti¢nice.

Mrezni utikaC se moze prikljuciti

samo na odgovarajucu utiCnicu sa
istom IP zastitom kako bi se odrzao
stepen zastite od praSine/vode (samo
HG12248-BS; mrezni utika¢ je samo za
upotrebu u zatvorenom prostoru).

Svetla se ne smeju povezivati jedno za
drugim.

Mozete da okacite proizvod ili da ga
postavite na ravnu, stabilnu povrsinu,
kao sto je pod ili sto.

Proizvod ne sme da se koristi kao ru¢na
lampa.

Nemojte montirati proizvod na zid ili
plafon. Proizvod sme da se koristi
samo onako kako je opisano u ovom
uputstvu.



@ Pustanje u rad

@® Raspakivanje proizvoda

1. lzvadite proizvod iz ambalaze. Uklonite
svu ambalazu i zastitne folije.

2. Proverite da li su svi delovi prisutni i da
li je opisani obim isporuke kompletan
(videti ,,Obim isporuke®).

3. Proverite da li su proizvod i svi delovi u
dobrom stanju. Ako primetite oStecenje
ili greSku, nemojte da koristite proizvod,
veé nastavite kao $to je opisano u
poglavlju ,Garancija i garantni list"“.

@® PodesSavanje proizvoda

(SI.E, F)

/\ OPREZ! Opasnost od povreda!

5.

Obratite paznju na polozaj ruku dok
sklapate ili rasklapate nogare . Postoji
opasnost od prignjecenja prstiju.

Otpustite oba zavrtnja sa zvezdastom

ruskom [Z].

Rasirite nogare | 5 | koliko god je to
moguce.

Zategnite oba zavrtnja sa zvezdastom
ruékom [7].

Stavite proizvod na stabilnu, vodoravnu
povrsinu.

Proverite stabilnost proizvoda.
Upotreba

Ukljucivanje i iskljuCivanje
proizvoda

/A PAZNJA! Opasnost od nastanka

materijalne Stete! Nemojte pomerati
prikljuéni kabl [8] proizvoda nakon
Sto ste mrezni utika€ za napajanje
stavili u uti¢nicu. Postoji opasnost od
proklizavanja ili prevrtanja proizvoda.

®

INFORMACIJE: Prikljucite mrezni
utikac | 8 | na IPX4 uti¢nicu kada koristite
proizvod na otvorenom.

Stavite mrezni utikac | 8 | u odgovarajucu
utiCnicu.

Ukljuéivanje: Pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju€ivanje | 4 | u polozaj |
(normalna osvetljenost) ili Il (maks.
osvetljenost).

Iskljuéivanje: Pritisnite prekida¢ za
ukljucivanje/isklju€ivanje | 4 | u polozaj O.

Prikljucivanje eksternih
uredaja na uti¢nicu

/A UPOZORENUJE! Opasnost od pozara!

Nemojte prikljuciti nijedan uredaj &ija
ukupna potro$nja energije prelazi
2500 W (HG12248/HG12248-FR/
HG12248-BS) odn. 2300 W
(HG12248-CH).

/A UPOZORENUJE! Opasnost od strujnog

udara! Voda moze da prodre u proizvod
ako prikljucite neki uredaj sa utikacem
koji nije vodootporan. Ako proizvod
koristite na otvorenom, vodite racuna
da uredaj koji priklju¢ujete u uti¢nicu
ima vodootporni mrezni utikac.

Za HG12248/HG12248-FR:

Uticnica | 3 | je zasSti¢ena samo u skladu
sa IPX4 standardom.

Umetnite samo odgovarajuci
IPX4 utika¢ za upotrebu na otvorenom.

Za HG12248-BS:

. Otvorite poklopac uti¢nice [2].

Prikljucite mrezni utika¢ vaseg uredaja u

utiénicu [3].
Zatvorite poklopac uti¢nice .

Zakljucajte poklopac uticnice
pomocu brave [2d].
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Za HG12248-CH:

m Uti¢nica |3 je zasticena samo u skladu
sa IPX5 standardom.

0 Umetnite samo odgovarajuci
IPX5 utika¢ za upotrebu na otvorenom.

1. Otvorite poklopac uti¢nice [2].

2. Prikljucite mrezni utika¢ vasSeg uredaja u

utiénicu [3].

3. Nakon upotrebe izvucite mrezni utikac
svoje uredaj iz utiénice [3]. Zatvorite
poklopac utiénice [2].

@ Ciséenje

= Nikada nemojte potapati proizvod u
vodu ili u druge te¢nosti. U suprotnom,
proizvod moze da bude ostecen.

O Pre ¢iséenja:

— lzvucite mrezni utikac | 8 | iz uti¢nice.
— Ostavite da se proizvod ohladi.
~ Zatvorite poklopac utiénice [2].

0 Ogistite proizvod blago navlazenom
krpom koja ne ostavlja vlakana i blagim
deterdzentom.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje moZete odlagati
na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na oznacavanije

(_b,) materijala za pakovanije pri

@ odvajanju otpada, koji je oznacen
skracenicama (a) i brojevima (b) sa
sledecim znacCenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98:
mesSavine.

Proizvod:
- Mogucnosti za uklanjanje
7 " iskoris¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.
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U interesu zastite zivotne sredine
nemojte bacati vas proizvod

kada je iskori§¢en ku¢nom
otpadu, nego ga ponesite na
odgovaraju¢e mesto za odlaganje
otpada. Informacije o mestima

za sakupljanje i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

Pl

Lidl i proizvodac nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisni¢ki servis:
0800 300 180

e posaljete e-mail na:
owim@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proistiCu iz
Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
oshovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a



pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod

uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u

proizvodnji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u slu€aju da opravka nije
moguca, ili

e ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili

elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog racuna

na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod

se koristi u skladu sa njegovom namenom i

Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ¢e izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku
pomoc¢, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluc¢ajevima:

1.

2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.
Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).
Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvi$e niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)
Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi
tre¢e neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu
sa namenom.

Ukoliko je CiSc¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koriséen u
profesionalne svrhe.

Naziv
proizvoda:

LED Radni reflektor

Model:

HG12248/HG12248-
FR/HG12248-CH

IAN/Serijski
broj:

500080_2504

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
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Davalac Lidl Srbija KD

garancije- Prva juzna radna 3

uvoznik: 22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@Iidl.rs

Datum

predaje robe

potroSacu: datum sa fiskalnog
rac¢una

Uvozi i stavlja u | Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180

promet:

E-mail: kontakt@lidl.rs

@® Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti
brzo obraden, pratite slede¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite rac¢un i broj artikla
(IAN 500080_2504) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnoj
strani vaseg uputstva (dole levo) ili nalepnici
na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, prvo kontaktirajte dole
navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na adresu
servisa koju ste dobili, prilazuéi raéun
(priznanicu) i detalje o tome $ta je u kvaru i
kada je nastao.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. Izaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva za
upotrebu koriste¢i masku za pretragu.
Unosenjem broja artikla (IAN) 500080_2504
pristupicete uputstvu za upotrebu vaseg
artikla.

@® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800801807

Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 500080_2504

C€
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Lista pictogramelor/simbolurilor utilizate

PERICOL! - Indica un pericol cu
grad ridicat de risc care, daca nu
este evitat, are ca urmare moartea
sau o ranire grava (de ex. pericol
de sufocare)

N

Curent/tensiune alternativa

AVERTISMENT! - Indica un
pericol cu grad mediu de risc care,
daca nu este evitat, poate avea ca
urmare moartea sau o ranire grava
(de ex. pericol de electrocutare)

P5q

e

Rezistent la praf si stropire (IP54)
pentru reflectoare de lucru cu LED
(cu exceptia prizei)

PRECAUTIE! - Indica un pericol
cu grad scazut de risc care, daca
nu este evitat, poate avea ca
urmare o ranire usoara pana la
medie (de ex. pericol de oparire)

PXa

O

=g

Rezistent la stropire (numai priza)

ATENTIE! - Avertizeaza cu privire
la posibile daune materiale (de ex.,
pericol de scurtcircuitare)

Rezistent la jeturile de apa (numai
priza)

INFORMATII: Acest simbol
avand cuvantul de semnalizare
sInformatii” ofera mai multe
informatii utile.

ungimea cablului de alimentare:

L
3m

Distanta minima fata de materialul
care trebuie iluminat

Produsul este proiectat pentru
a rezista la sarcini mecanice
puternice

Nu este potrivit pentru iluminarea
ncaperilor din gospodarie

Instructiuni de siguranta
Instructiuni de manevrare

Semnul CE confirma conformitatea
cu directivele UE referitoare la
produs.

% Om | =) @ QO

PRECAUTIE. Suprafata fierbinte!
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REFLECTOR DE LUCRU, CU LED

@ Instructiuni scurte

in cazul acestui document este vorba de

o editie tiparita prescurtata a manualului

de utilizare complet. Prin scanarea codului
QR ajungeti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si cautati
manualele de utilizare prin motorul de
cautare. Daca introduceti numarul de articol
(IAN) 500080_2504 ajungeti la manualul de
utilizare pentru articolul dumneavoastra.
Instructiunile scurte sunt parte componenta
a acestui produs. Tnainte de utilizarea
produsului familiarizati-va cu toate
indicatiile de utilizare si siguranta. Pastrati
instructiunile scurte si inmanati toate
documentele, atunci cand predati produsul
unei terte persoane.

@ Utilizarea conform destinatiei

m  Acest produs este potrivit pentru
utilizare in conditii dure.

m  Acest produs se potriveste exclusiv
pentru utilizarea privata in exterior.

= Acest produs nu este destinat utilizarii
industriale sau altor aplicatii.

@® Date tehnice

u Acest produs nu este potrivit
pentru iluminarea incaperilor din
gospodarie.

@® Volumul livrarii

1 Reflector de lucru, cu LED

1 Manual de utilizare

@ Lista pieselor

inainte de citire desfaceti pagina cu figuri si
familiarizati-va cu toate functiile produsului.

Figura A, B, C, D:

[1] Maner

Capac priza

Priz&

intrerupator pornit/oprit

Picior suport

[6] Panou cu LED

Surub cu maner in stea

Cablu de alimentare cu stecher

Figura D:
Blocare

Model: HG12248 ‘ HG12248-FR ‘ HG12248-BS | HG12248-CH
Tensiune de intrare: 230 V~, 50 Hz
Consum total de putere: 43,5 W
Clasa de protectie: |
Putere de iesire prin priza: max. 2500 W max. 2300 W
Dimensiuni: cca. cca. cca.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
cca. 12 cm 9,5¢cm
25,8cm x 26 cm x 7 cm
(HG12248-FR)
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Model: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH

Greutate: cca. 1300 g

Suprafata de proiectare: cca. 450 cm?

Certificare: GS - - -
) Produs (in

T'ptdet, afara de prizd): | IP54° IP541:3 IP541:3 IP541
rotectie

P ’ Priza: IPX42 IPX424 IPX425 IPX5¢

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica ,,F”.

2 Protectie contra stropirii

5 Numai cand capacul prizei este inchis

' Protectie contra prafului/protectie contra stropirii

8 Stecherul este doar pentru folosire in interior

4 Numai cand capacul prizei este inchis (fara stecher introdus)

8 Protectie contra jeturilor de apa
Q Instructiuni generale
de siguranta
FAMILIARIZATI-VA CU TOATE
INSTRUCTIUNILE DE FOLOSIRE S| DE
SIGURANTA iNAINTE DE UTILIZAREA
PRODUSULUI! DACA DATI PRODUSUL

ALTEI PERSOANE, ATASATI TOATE
DOCUMENTELE!

N YEUEYEA PERICOL DE
MOARTE $SI ACCIDENTE PENTRU

SUGARI SI COPIl!

Nu lasati copiii nesupravegheati cu
materialul de ambalare. Nu lasati materialul
de ambalare la indemana copiilor.

Acest produs poate fi folosit de
copiii peste 8 ani si de persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau fara experienta
si/sau fara cunostinte, daca acestia
sunt supravegheati sau au primit
instructiuni in ceea ce priveste
utilizarea n siguranta a produsului si
au inteles pericolele care rezulta din
aceasta. Nu lasati copiii sa se joace
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cu produsul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii fara
supraveghere.

Acest produs nu este o jucarie si nu
trebuie lasat la indemana copiilor. Copii
nu sunt constienti de pericolele asociate
cu aparatele electrice.

/\ PERICOL! Risc de sufocare! Copiii ar
putea inghiti piesele mici livrate (de ex.
suruburi) si s-ar putea sufoca. Tineti
copiii la distanta de zona de lucru in
timpul montajului.

Nu folositi produsul daca aceasta
prezinta deteriorari vizibile.

Nu scufundati niciodata produsul in apa
sau in alte lichide!

Nu faceti reparatii sau modificari
la produs. Modulul LED incorporat
si driverul LED incorporat nu pot fi
inlocuite.

Daca la sfarsitul perioadei de utilizare
LED-urile nu mai functioneaza, intregul
produs trebuie inlocuit.



m  Cablul de alimentare al acestui produs

nu poate fi inlocuit. Daca s-a deteriorat
cablul de alimentare, produsul trebuie
aruncat.

Pericol de moarte prin
electrocutare

Verificati produsul pentru orice
deteriorare Tnainte de fiecare conectare
la retea. Nu folositi niciodata produsul
daca constatati orice deteriorari.

Protejati cablul de alimentare de muchii
ascutite, sarcini mecanice si suprafete
fierbinti.

Scoateti stecherul din priza inainte de
curatare.

Decuplati produsul de la retea, daca
nu il folositi un timp indelungat (de ex.
vacanta).

Asigurati-va ca tensiunea existenta a
retelei corespunde tensiunii de functi-
onare necesare a produsului (230 V~,
50 Hz), inainte de a-| folosi. Nu folositi
produsul in caz ca nu este asa.

/A PRECAUTIE! Risc de arsuri! Pentru a

evita arsurile, asigurati-va ca produsul
este deconectat si s-a racit timp de
minim 15 minute, Tnainte sa il atingeti.
Produsul se poate infierbanta foarte
tare.

= Suprafetele accesibile devin foarte

fierbinti cand lampa este in functiune.

PERICOL DE INCENDIU! Asezati

(-1.om} produsulin asa fel incat el sa

se afle la cel putin 1,0 metru de
materialul care trebuie iluminat.
Dezvoltarea excesiva de caldura
poate duce la un incendiu.

= INREUETE Nu aprindeti

lumina daca produsul este indreptat
spre o suprafata inflamabila. Suprafata
iluminata se poate supraincalzi sau se
poate aprinde.

Nu puneti luménari aprinse sau alte
flacari deschise pe sau in apropierea
produsului.

Nu folositi produsul in apropierea
surselor de caldura, de ex. radiatoare
sau alte aparate care emit caldura.

Produsul trebuie utilizat numai cu
limitatorul de curent LED incorporat.

Produsul inca mai consuma putina
energie chiar si atunci cand produsul
este oprit, dar cu alimentarea electrica
conectata. Pentru deconectare
completd, scoateti stecherul din priza.

Stecherul poate fi conectat numaila o
priza corespunzatoare cu acelasi grad
de protectie IP pentru a mentine gradul
de protectie impotriva prafului/apei
(numai HG12248-BS; stecher numai
pentru interior).

Lampile nu trebuie conectate in serie.

Puteti fie sa atarnati produsul, fie sa il
asezati pe o suprafata plana si stabila,
cum ar fi podeaua sau masa.

Produsul nu trebuie utilizat ca lampa de
mana.

Nu montati produsul pe un perete sau
tavan. Produsul poate fi utilizat numai

conform descrierii din acest manual de
utilizare.

Punerea in functiune

@® Despachetarea produsului

?coateti produsul din ambalaj.
Indepartati toate materialele de
ambalare si folia de protectie.

. Verificati daca toate componentele sunt

prezente si daca volumul livrarii descris
este complet (vezi ,Volumul livrarii”).

. Verificati daca produsul si toate

componentele sunt in stare buna. Daca
constatati o deteriorare sau un defect,
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nu utilizati produsul, ci procedati asa

cum este descris in capitolul ,,Garantie”.

@® Amplasarea produsului

(Fig. E, F)

/A PRECAUTIE! Risc de ranire! Acordati
atentie pozitiei mainilor pe masura
ce desfasurati sau strangeti piciorul
suport [5]. Exist4 riscul de a va strivi
degetele.

1. Desfaceti ambele suruburi cu maner in

stea[7].

2. Desfaceti piciorul suport | 5| pana la
capat.

3. Strangeti ambele suruburi cu méaner in

stea[7].

4. Asezati produsul pe o suprafata stabila
si orizontala.

5. Verificati stabilitatea produsului.

@® Utilizare

@® Pornirea sau oprirea
produsului

/\ ATENTIE! Pericol de pagube
materiale! Nu mutati cablul de
alimentare | 8 | al produsului, dupa ce
ati conectat stecherul la o priza. Exista
riscul ca produsul sa alunece sau sa se
rastoarne.

@® INFORMATII: Conectati stecherul [8] cu
o priza IPX4, daca folositi produsul in
exterior.

0 Conectati stecherul | 8 | intr-o priza
potrivita.

0 Pornirea: Apasati intrerupatorul pornit/
oprit | 4 | pe pozitia | (luminozitate
normald) sau Il (luminozitate maxima).

O Oprirea: Apasati intrerupatorul pornit/
oprit [4] pe pozitia O.
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@® Conectarea unui aparat extern
la priza

/\ AVERTISMENT! Risc de incendiu! Nu
conectati niciun aparat, al carui consum
total de putere depaseste 2500 W
(HG12248/HG12248-FR/HG12248-BS)
resp. 2300 W (HG12248-CH).

/\ AVERTISMENT! Risc de
electrocutare! Apa poate intra in
produs daca conectati un dispozitiv
cu un stecher care nu este etans la
apa. Daca utilizati produsul in aer liber,
asigurati-va ca aparatul care urmeaza
sa fie conectat la priza [3] are un
stecher de alimentare etansa la apa.

Pentru HG12248/HG12248-FR:

= Priza|3 | este protejatd numai in
conformitate cu IPX4.

01 Conectati numai un stecher
IPX4 adecvat pentru exterior.

Pentru HG12248-BS:
1. Deschideti capacul prizei [2].

2. Conectati din nou stecherul aparatului
dvs. la priza [3].

3. Tnchideti capacul prizei .

4. Blocati capacul prizei [2] cu dispozitivul
de blocare [2d].

Pentru HG12248-CH:

= Priza|3 ] este protejata numai in
conformitate cu IPX5.

0 Conectati numai un stecher
IPX5 adecvat pentru exterior.

1. Deschideti capacul prizei [2].

2. Conectati din nou stecherul aparatului
dvs. la priza [3].

Scoateti stecherul aparatului dvs.
din priza | 3 | dupa utilizare. Inchideti
capacul prizei [2].
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@® Curatarea

= Nu scufundati niciodata produsul in
apa sau in alte lichide. In caz contrar
produsul poate fi deteriorat.

0 Tnainte de curatare:
- Scoateti stecherul [8] din priza.
— Lasati produsul sa se raceasca.
~ Tnchideti capacul prizei [2].

01 Curatati produsul cu o laveta fara
scame, usor umezita cu un detergent
delicat.

® inlaturare

Ambalajul este produs din material
ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de
ambalaj pentru eliminarea
deseurilor, acestea sunt marcate
de abrevierile (a) si cifrele (b) cu
urmatoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.

N\,
AN

a

Produsul:
o Puteti obtine informatii despre
Ea o .
ﬁ" posibilitatile de eliminare a
produsului de la administratia
locala.

Pentru a proteja mediul
fnconjurator nu eliminati produsul
dumneavoastra la gunoiul menajer
atunci cand nu mai poate fi
folosit, ci predati-I la un punct de
colectare. Va puteti informa cu
privire la punctele de colectare si
orarul acestora de la administrati
competenta.

A

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si
verificat temeinic inainte de livrare. in caz
de defectiuni de material sau de fabricatie

aveti drepturi legale fata de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani
incepand de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile

care sunt deja existente la momentul
achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia
produsului apare un defect de material

sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra.

Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezintd urme normale de uzura si care
sunt considerate piese de schimb (de ex.:
baterii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupatoare sau piese fabricate
din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de
garantie legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa caz, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator/unitatea service
pana la aducerea produsului in stare de
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utilizare normala si, respectiv, al notificarii
n scris in vederea ridicarii produsului

sau predarii efective a produsului catre
consumator.

Produsele de folosinta indelungata care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

® Modul de desfasurare in caz
de garantie
Pentru a putea asigura o procesare rapida a

cererii dumneavoastra, va rugam sa urmati
urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indemana

bonul de casa si numarul articolului
(IAN 500080_2504) ca dovada pentru
achizitia dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de
pe placuta cu tipul de constructie de pe
produs, gravura de pe produs, pagina
principala a instructiunii de utilizare (jos,
stanga) sau de pe spatele sau fundul
produsului.

in cazul in care, apar erori de functionare
sau alte defectiuni, contactati mai intai prin
telefon sau prin e-mail, departamentul de
service mentionat in continuare.

Dumneavoastra puteti sa expediati atunci
un produs considerat ca fiind defect,
adaugand chitanta de plata (bonul de casa)
si mentionand, in ce consta defectiunea

si cand a aparut aceasta, fara cheltuieli
postale, la adresa de service comunicata.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa
descarcati acest manual si multe

altele. Cu acest cod QR ajungeti direct

la parkside-diy.com. Selectati tara
dumneavoastra si cautati manualele

de utilizare prin motorul de cautare.

Daca introduceti numarul de articol

(IAN) 500080_2504 ajungeti la manualul de
utilizare pentru articolul dumneavoastra.

@® Service
Service Romania
Tel.: 0800890605

Formular de contact pe
parkside-diy.com
IAN 500080_2504

C€
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CnucbK Ha N3Non3BaHUTe NUKTOrpamu/cumMBOIUn

OMACHOCT! - YkagBa onacHoCT
C BUCOKa CTEMeH Ha pUCK, KOSATO,
aKo He 6bpe nusberHara, Bogn oo
CMBPT N TEXKKO HapaHsiBaHe

(Hanp. onacHoCT OT 3aayLluaBaHe)

N

[MpomeHnuB Tok/HanpexxeHne

NMPEAYNPEXXOEHUE! - Ykassa
OMacHOCT CbC CpefHa CTerneH
Ha pUCK, KOSITO, ako He 6bae
n3berHara, MoxXke aa gosefe oo
CMBPT NN TEXKKO HapaHsiBaHe
(Hanp. prcK OoT TOKOB yaap)

P5q

=7

3allnTeH cpeLly npax 1 NpbeKu
Bopa (IP54) 3a LED pa6oTHus
NPOXXEKTOP (C U3KJTIOYEHNE Ha
KOHTaKTa)

NPEANA3JINBOCT! - YkasBa
OMacHOCT C H1CKa CTEMNeH Ha PUCK,
KOSITO, ako He 6bAe n3berHara,
MOXKe [a NPUYMHK NIEKO A0 CpeaHo
HapaHsiBaHe (Hanp. onacHocCT OT
n3rapsiHe)

PXa

=g

3awmTeH cpelly NpbCKu Boga
(camo KoHTakTa)

BHUMAHME! - NMpepynpexnaasa
3a Bb3MOXXHW MaTepuanHun LWweTun
(Hanp. p1CK OT KbCO CbeanHEHME)

1PX5.

=

3almTeH cpelly BogHa CTpysi
(camo KoHTakTa)

UHO®OPMALUA: Tosu
CVMMBOJ1 CbC CUrHanHara gyma
LWHpopmauns® npegnara
OOMbIHNUTENHA nonesHa
nHopmauys.

[ObmknHa Ha cBbp3BaLLms
NPOBOAHMK: 3 M

(--1.0mf

MuHMManHo pasctosiHue oo
OoCBEeTABaHUA MaTepunan

[MpopyKTHT e npoekTupaH fa
n3gbpKa Ha roneMmn MexaHuyHu
HaToBapBaHUs

®

He e noaxopsii 3a OCBETNEHNE Ha
JOMaLLIHN NOMELLEeHUS

(1

YkazaHus 3a 6e30nacHoCT
MHcTpykumn 3a paboTta

3HakbT CE notBbpKAaBa
CbOTBETCTBMETO C OTHACALLUTE Ce
0o npopykTa aupekTusn Ha EC.

MPEONA3JIMBOCT. lopeLua
NoBbPXHOCT!
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LED PABOTEH NMPOXXEKTOP

@® KpaTtko pbKOBOACTBO

To3y JOKYMEHT € CbKpaTeHa neyartHa
BEPCKUS Ha MbJIHOTO PbKOBOACTBO

3a ekcnnoartauyus. CkaHmpaHeTo Ha

QR kopa we Bn otBege ANPEKTHO A0
parkside-diy.com. /36epeTte BawaTta
CcTpaHa 1 NocpeAcTBOM Mackara 3a
TbpCEHE HaMepeTe pbKoBoACTBaTa

3a ekcnoatauus. BeeexxgaHeTo Ha
Homepa Ha apTtukyna (IAN) 500080_2504
e Bu oTBefe O pbKOBOACTBOTO 32
ekcnnoarauus Ha Bawwns aptukyn.
KpaTkoTo pbKOBOACTBO € ChCTaBHa
YacT oT To3u nponykT. MNpeaun ynotpeba
Ha NpogyKTa ce 3ano3HanTe c BCUYKM
yKasaHus 3a paboTa n 6e30nacHoCT.
CbxpaHsaBaiTe KpaTkoTO PbKOBOACTBO
Ha CUrypHO MACTO U Npu npenocTtaBaAHe
Ha NpoAyKTa Ha TPEeTU CTpaHu npeganTte
BCUYKM UHCTPYKLMN.

@® Ynorpe6a no npegHa3Ha4yeHue
= Tosu NpoayKT e NOAXOAsLL, 3a
n3non3saHe B TEXKW YyCJ10OBUA.

= To3u NPOAYKT e NoaXOoAsLy, eANHCTBEHO
3a nu4yHa ynotpebda Ha OTKPUTO.

H  To3u NPOAYKT He e NpefHa3Ha4veH 3a
npodecrnoHanHa ynotpeda unm 3a
OPYr MPUNOXKEHWS.

@® TexHn4ecKu gaHHU

] To3n NPOAYKT He € NoaXOoAsiLL
@ 3a OCBET/IEHME Ha AOMaLLHN

MOMeLLEeHNS.
® O6em Ha gocTaBkKaTa
1 LED paboTeH npo>kekTop
1 PbKOBOACTBO 3a ekcnnoarauus

® CnucbkK Ha 4yacTuTte

Mpeam YeTeHe pasrbHeTe cTpaHuLaTa
¢ hurypute 1 ce 3anoaHaiiTe ¢ BCUHKM
yHKUMM Ha MpoAyKTa.

durypa A, B, C, D:
[1] Opbxka
Kanayka Ha KOHTaKT

KoHTakT

MpeBKloYBaTEN 3a BKMIOYBaAHE/
N3KMoYBaHe

Crolika
[6] LED naven
BUHT cbC 3Be300BMAHA MMaBa

CBbp3Balll NPOBOAHUK C MPEXOB
Liencen

®urypa D:
BrokupoBka

Mogen: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
BxogHo HanpexeHue: 230 V~, 50 Hz

O6wa KoHcymaums Ha 435 W

eHeprus:

Knac Ha 3awmTa: |

M3xogHa MoLHOCT npes Makc.
KOHTaKTa: mMakc. 2500 W 2300 W
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Mogen: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Pasmepu: OK. OK. OK.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
OK. 12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Terno: ok. 1300 g
[nowy Ha ocBeTsABaHe: oK. 450 cm?
CepTtudmumpaHe: GS - - -
MpopykT (c
N3KI0YEHNE
Tun Ha
sawnta | wonrakra): IP54 IP541:3 IP541:3 IP54
KoHTakT: IPX42 IPX42 4 IPX425 IPX58
To31 NPOAYKT CbabprKa CBET/IMHEH U3TOYHUK C Knac Ha eHepruiHa eekTnsHocT ,F*“.
1 Bawwmra cpelly npax/3aiuta cpeLly npbeKu
2 3BawwmTa cpeLly NpbCku
3 MpexoB Lencen 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo
4 Camo npu 3aTBOpEHa Kanayka Ha KOHTaKT (6e3 BKJItOHEH MPEXXOB LLieMncern)
5 Cawmo npu 3aTBOpPEHa Kanayka Ha KOHTaKT
6  3awwmTa cpelly BogHa CTpys

ﬁ O6wum ykasaHus 3a
6e3onacHocCT

NPEAU U3MNON3BAHE HA MPOAYKTA
CE 3AMNO3HAUTE C BCU4KU
YKA3AHUS 3A BE3OMACHOCT U
WHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA! AKO
NPEJABATE TO3U NMPOAYKT HA
OPYIU NALA, NPEOABAUTE CbLLIO U
BCUYKU JOKYMEHTW!

|A] NPEAYNPEXEHUE!
OMACHOCT 3A XKUBOTA U

OMACHOCT OT 3/10MONYKHU 3A
BEGETA U [IELIA!

He ocTaBsinTe geua c onakoBbYHUTE
martepuanu 6e3 Hag3op. Bunarun
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IPbXTe Aelara ganey ot onakoBbyHUTE
mMarepuanu.

Tosun NpopyKT Moxe aa 6bae nsnonssaH
OT geua Hag 8 rognHu, KakTo 1 OT nuua
C orpaHu4eHn hunsndeckKin, CEH30PHN
UM UHTENEKTYasHN CMOCOBHOCTY Un

C Jinca Ha onuT n/vunu No3HaHms,

cTura Te ga 6bpat HabnogasaHy Um
fa ca 6unn NHCTPYKTUPaHN OTHOCHO
6e3onacHarta ynotpeba Ha nNpoaykKTa

1 fa pasbvpart CBbp3aHuTe C ToBa
puckoBe. He ocTtaBsinTe geua ga nrpast
¢ npopykTa. [MoyncTeaHe 1 nogapbXKKa
He Tps6Ba fa ce U3BbpLUBAT OT Aeua
6e3 Haa3op.

To3n NPOAYKT He e nrpadka u
TpsibBa Aa ce ObpXXn n3BbH obcera
Ha pgeua. Jeuara He ocb3HaBsar



onacHoCTUTe, CBbP3aHu C 6opaBeHeTo
C eMeKTPUYECKU Ypeau.

/\ OMACHOCT! Puck oT 3agywiaBaHe!
[Deuarta moraT fa norbsHar
JocTaBeHnTe opebHn YacTu (Hanp.
BVMHTOBE) 1 fa ce 3agyLwiat ¢ Tax. Mo
BpeMe Ha MOHTaXka ApbXTe fdeuara
nane4 ot pabotHata ob6nacr.

B He nanonseainTte npopykKTa, ako Ton
nma BUAUMU LLETU.

B Hukora He notansnTe npoayKTa BbB
BOAa UAn Apyru TeqHocTun!

® He usBbpluBanTe NSMEHEHUs Nm
PEMOHTV Mo NpopykTa. BrpageHusT
LED mogyn v BrpageHusaT LED gparisep
He Morar ja Ce CMEHST.

m  KoraTo B Kpasi Ha CBOS XX/BOT
LED enemeHTUTE BeYe cnpar ga
hyHKLMOHMPAT, LENUAT NPOQYKT TpsibBa
na 6bae NogMeHeH.

®  Cebp3BalyisiT NPOBOAHUK Ha TO3W
NPOAYKT He MOXe fa 6bfe CMeHsiH. AKO
CBbP3BALLMAT NPOBOAHVIK € NOBPEQEH,
NPOayKTLT TPsiGBa Aa 6bAe USXBLPIIEH.

OnacHocCT 3a XXuBoTa nopagm
TOKOB yaap

u [Ipeamn BCAKO CBbP3BaHe KbM MpexxaTa
NpoBepsiBaiiTe NPoAyKTa 3a €BEHTYasHN
nospegu. Hukora He nsnonasanTe
NPOAYKTa, aKo yCTaHOBUTE KakBUTO U
Ja e nospeau.

u [laseTe cBbP3BaLLMS NPOBOOHMK
OT OCTpY pbOOBE, MEXAHNYHN
HaToBapBaHVs N rOpPeLLn NOBBbPXHOCTU.

B [Ipean noyncTBaHe U3BaxkgarTe
MPEXOBVISA LLIENCen OT KOHTaKTa.

u  OTpeneTe NpofykTa OT enekTpuyeckara
MpeXxa, ako HsiMa fa ro usnosnasare
Nno-gbaro BpeMe (Hanp. BakaHuus).

B YBepeTe Cce, HYe HAJIMYHOTO MPEXKOBO
HanpexeHue cbBnaga ¢ HeO6XOAYMOTO

paboTHO HanpeXXeHne Ha NpogyKTa
(230 V~, 50 Hz), npeou ga ro nsnons-
BaTe. He nsnonseaiite npoaykTa, ako
TOBa He e Taka.

/A MPEAMNA3JIMBOCT! Puck ot

usrapsiHe! 3a fa npegoTtepartuTe
n3rapsiHus, yBepeTe ce, 4e NMpoayKTbT
€ U3KJII0YEH N e N3CTMBas Hali-Manko
15 MUHYTK, Npean ga ro gokoceare.
MpopyKTbT MOXeE a cTaHe MHOro
ropet,.

ﬂ,OCT‘bI‘IHaTa NOBBbPXHOCT CTaBa MHOIo
ropetia, Korato Jlamnarta pa60T|/|.

OMACHOCT OT NMOXXAP!

(-1.0m} MocTaBeTe NpoaykTa Mo TakLB

HayvH, Ye fa e oThaneyeH Ha
Han-manko 1,0 MeTbp OT ocBe-
TABaHMA martepuarn. lNpekaneHo
obpasyBaHe Ha TOMnHa MoXe Aa
[oBefe [0 noxap.

lA] NPEOYNPEXXAEHUE! [GE

BKJ/ItOYBAliTE CBET/IMHATA, aKO
NPOOYKTBLT € HACOYEH KbM 3ananuma
nosbpxHocT. O6nbyBaHaTa
NMOBBLPXHOCT 61 MOrna fa nperpee unm
Ja ce Bb3MnamMeHu.

He nocTassinTe ropsiy ceeLm nnm
OPYr N3TOYHULIM Ha OTKPUT MiamMmbK
BbPXY UM B 61IM30CT [0 NPOAYKTA.

He nsnonssarite npogykTa B
61130CT A0 U3TOYHULM Ha TOMJNHA,
Hanp. OTOMAWUTENHN Tena unn opyru
YpPenu, KouTo oThaeaT TonanHa.

MpopykTsT TPsIGBaA Aa ce n3non3sa
camo c BrpageHus LED koHTponep.

MpopyKTHT BCE OLLe KOHCYMMpa Masiko
eHeprus opwv Korarto npogyKTbT

€ U3KJII0YEH, HO € CBbP3aH KbM
eneKkTpo3axpaHesaHeTo. 3a fa ro
U3KNOYMTE Hamb/HO, M3BaaeTe
MPEXOBUS LLENCcen OT KOHTaKTa.

MpexxoBuaT Lwencen Moxe aa ce
CBbp3Ba CaMO KbM CbOTBETEH KOHTaKT
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CbC Cbluarta cteneH Ha 3awuTa IP, 3a
[a ce 3arnasu cTeneHTa Ha 3awmTa
cpeLlly npax/soga (camo HG12248-BS;
MPEXXOB Luencen 3a ynotpeba camo Ha
3aKpuUTo).

= QOcBeTuTenHu Tena He 6uea ga ce
CcBbp3BaT NOCnefoBaTeNHo.

B MoxeTe unu Aa okadmTe NpoayKTa,
WK fa ro NocTaBuTe BbPXY paBHa,
cTabusiHa NOBbPXHOCT, Harnp. Nog uim
maca.

® [lpogyKTbT He 6uBa Aa ce n3nonssa
KaTo pbyHa namna.

B He MOHTMpaiiTe NpodyKTa Ha cTeHa
1nu Ha TaBaH. MpofdyKTLT MOoXe Ja
Ce 13Mosi3Ba Camo B CbOTBETCTBUE C
OMVCaHNETO B TOBA PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarauysi.

@ lyckaHe B ekcnnoarauus
@® PasonakoBaHe Ha npoaykTta

1. lsBageTe NpodyKTa OT ornakoBKara.
OTcTpaHeTe BCUYKY OMaKoBbYHN
maTtepuanu 1 sawuTtHK donua.

2. TposepeTe fanu BCUYKM YacTu ca
HaIM4YHX 1 Jann onnucaHuaT o6em Ha
[ocTaBkara e nbieH (Buxrte ,,06emM Ha
pocrtaskara“).

3. lpoBepeTte ganu NPogyKTbT Y BCUYKM
YacTu ca B Jo6po CbCTosHME. AKO
yCTaHOBUTE noBpefa nnm gedexT,

He n3nonasanTe NPOAYKTa, a
npoueavpanTe rno Ha4nHa, onncaH B
rnaeara ,,lapaHumsa“.

@ [locTtaBsiHe Ha NnpoAyKTa

(dur. E, F)

/\ NPEAMNA3JIUBOCT! Puck ot
HapaHsiBaHe! O6bpHETe BHUMaHNe
Ha No3numMsATa Ha pbLETe CU, JoKaTO
pasrbBaTe UM crbBaTe cTolikaTta [5].
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5.

ChblLuecTByBa pUCK OT NpemasBaHe Ha
npbCTUTE.

PasxnabeTe gBaTta BUHTa CbC
3Be3foBuaHa masa [7].

PasrbHeTe cToiikaTa [5] nokpaii.

3arerHeTe ABarta BUHTA CbC
3Be3noBuUAHa rmasa[7].

lMocTaBeTe npoayKTa BbpXy cTabunHa,
XOpn3oHTaNIHa NOBBbPXHOCT.

lMpoBepeTe cTabUNHOCTTA HA NPOAYKTA.

Ynotpeb6a
BknrouBaHe U U3KJIOUBaHe Ha
npogykKra

/A BHUMAHME! Puck oT maTtepuanHm

wetun! He mecTeTe cBBP3BALLSA
NPOBOJHVIK | 8 | HA NPOAYKTA, Cnef KaTo
CTe CBbP3ann MPEeXXoBUst LLencesn KbM
KOHTaKT. CbLLeCcTByBa PUCK MPOAYKTLT
Oa ce NopX/Tb3He U NPeotbpHE.

UH®OPMALUSA: CebpaBalite
MPeXoBust Lencen [8] KbM KOHTaKT
IPX4, koraTto nsnonssare npoaykTa Ha
OTKpUTO.

CBbpKeTe MpexoBWs Lencen [8] kbm
NOAXOASILL KOHTAKT.

BknirouBaHe: HatucHete
npeBkKJtoYBaTeNs 3a BKIoYBaHe/
n3knoyBaHe | 4| B nosuuusTa l
(HopmanHa sipkocT) unum Il (makc.
SIPKOCT).

UskniouBaHe: [NocTaseTe
npeBKIoYBaTeNs 3a BKIOYBaHe/
n3knioysaHe [4] B nosuumsTa O.

CBbp3BaHe Ha BbHLUEH ypepq,
KbM KOHTaKTa

A\ NPEAYNPEXXAEHUE! Puck ot

noxxap! He cBbp3BaiiTe ypepn, 4msito
o6LLia KOHCYMauys Ha eHeprus
Hapeuwaea 2500 W (HG12248/



HG12248-FR/HG12248-BS), cboTB.
2300 W (HG12248-CH).

/A NPEAYNPEXOEHUE! Puck ot
ToKoB yaap! B npogykta moxe ga
NPOHMKHE BOAa, Korato cBbp3BaTe
ypen, C Lencern, KONTo He e
BopoycTonyme. KoraTto nanonssare
NpoAyKTa Ha OTKPUTO, YBEPETE Ce, Ye
ypenwbT, KOWTO TpsibBa fa ce CBbpXXe
KbM KoHTakTa [3], pasnonara ¢
BOL,OYCTOMYMB MPEXOB LLEeMncer.

3a HG12248/HG12248-FR:

® KoHTakTbT [3] e 3awmTeH camo
cbrnacHo IPX4.

1 BkapBaiTe camo CbOTBETEH LLUencen
IPX4 32 oTKkpuTO.

3a HG12248-BS:
1. OTsopeTe kanadkaTa Ha KoHTakTa [2].

2. CBbpXXeTe MPEXOBYs Lierncen Ha
Bavuwsi ypep, kbM KoHTakTa [3].

3. 3aTBopeTe kanadkaTa Ha KoHTakTa [2].

4. BrnokupaiiTe KanaykaTa Ha KOHTaKTa
c 6rok1poBKata [2d].

3a HG12248-CH:

B KoHTakTbT [3] e 3awmTeH camo
cbrnacHo IPX5.

[ BkapsaiTe camo CbOTBETEH LUencen
IPX5 3a oTkpuTO.

1. OTBOpeTe KkanaykaTa Ha KoHTakTa [2].

2. CsbpeTe MPEXKOBYA Liiencen Ha
Bawus ypep kbM KoHTakTa [3].

3. Cnep ynotpebara nssagerte
MpexXoBus Lencen Ha Bawusa ypen ot
KoHTakTa [3]. 3aTBOpETE Kanaukara Ha

KOHTakTa [2].

® louyucTBaHe

= Hwukora He notansmnTe Npoaykra
BbB Bofa UM B Apyrn Te4HocTu. B
NPOTUBEH CryYali NPOAYKTLT MOXe fia
ce nospeau.

0 lNMpegn no4ncTeaHeTo:
- WaTernete Mpexosus Lencen [8] ot
KOHTaKTa.
- OcTaBeTe NpoAyKTa fa U3cTuHe.
- 3aTBoperTe Kanaykarta Ha

KoHTakTa [2].

O MoumncTBaiiTe NpogyKTa C NeKo
HaBna)KHeHa kbpra 6e3 BMacuHKN 1
MeK MoYnCTBaLL npenapar.

® UsxBbpnsHe

OnakoBKara e n3paboTeHa OT €KOMOrYHN
maTepuani, Kouto MoXe fa npefanere B
MECTHUTE NMYHKTOBE 3a PeLyiKvpaHe.

&) omnagbuuTe chbnopasaiTe
MapKMpoBKaTa Ha OMakoBbYHUTE
marepuanu, Te ca MapKnpaHu CbC
cbkpaLleHus (a) u umdpm (6) cbe
CNnegHoTO 3HayeHune: 1-7:
nnactmacu/20-22: xapTusi u
KapToH/80-98: KOMNO3UTHK
marepuanu.

N 3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha
b
a

MpoaykT:
Y OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32
W " OTCTpaHsABaHe Ha U3nesnns ot
ynoTpeba NpofyKT KaTto oTnagbk
ce nHgopmuparite ot Bawara
O6LUMHCKa Unn rpafcka ynpasa.

B nHTepec Ha onaseaHeTo Ha
E oKosfHaTta cpefia He U3XBbpJisiiTe
== 1n3neanus ot ynotpebda

NPOAYKT 3aefHo ¢ 6UToBMTE

oTnagbuy, a ro npegaviTe 3a

NnpaBuWIHO peurKpaHe. 3a

CbOVpaTENHUTE NYHKTOBE U

TAXHOTO pabOTHO BPEME MOXETE
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[a ce yHdopMupaTe oT MecTHaTa
ynpasa.

® lapaHuus

YBarkaeMu KNeHTH, 3a To3n ypen
nonyyaesate 3 roguHu rapaHums ot
JaTata Ha nokynkara. B cnyyan Ha
HEeCbOTBETCTBYE Ha NpoJyKTa C Jorosopa
3a npogax6a Brne nmarte 3akoHHO

npaeo Aa nNpegsBuTe peknamaums npen
npogasada Ha NpopyKTa npu ycnosusita
1 B CPOKOBETE, ONpeaeneHn B rnasa
TpeTa, pasgen |l n lll n raea yeTBbpTa OT
3akoHa 3a npegocTassHe Ha LdpoBo
CbabpXKaHue 1 undpoBu ycnyru 1 3a
npopaxxba Ha ctoku (3MLCLYMNC)* .

Bawwwnte npasa, npoustuyaiyy ot
rnoco4eHnTe pasnopendu, He ce
orpaHu4aeaT oT HaluaTta rno-gosny
npefcTaBeHa TbproBcka rapaHumsi, He ca
CBbp3aHM C pasxoam 3a noTpebutennTe

1 HE3aBMCUMO OT Hesl MpofaBaYbT Ha
npopyKTa oTroBaps 3a nvncara Ha
CbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka
C porosopa 3a npopax6a cbrnacHo
3rucuyric.

FapaHUMOHHK ycnoBus

[apaHUMOHHUAT CPOK € 3 rognHn oT
[arara Ha nosly4aBaHe Ha cTtokaTta.
MaseTe Lobpe opurvHanHaTa kacosa
6enexka. To3n OOKYMEHT € Heobxoaum
KaTo QoKasaTesiCTBO 3a nokyrnkara. AKo B
pamKnTe Ha TpW roaunHW OT AaTtaTta Ha
3aKyrnyBaHe Ha TO3W NPOoAYKT Ce MosiBx
nedeKT Ha MaTepuvana unm npon3BoaCTBEH
beeKT, NpoayKTbT We 6bae 6e3nnaTtHo
PEMOHTMPAH unn 3ameHeH. lapaHumaTa
npegnonara B pamkuTe Ha TPUroguULLHKS
rapaHUMOHEH CPOK Aa ce NpeacTaBaT
DedekTHUAT ypen, kacoBaTa 6enexxka
(kacoBUAT GOH), KAKTO 1 BCUYKM SPYMN
OOKYMEHTU, YCTAHOBSABALLY HAIMYNETO
Ha gedeKT 1 NMCMEHO aa ce 06siICHN B
KakBO Ce CbCToU AeeKTbT 1 Kora e
Bb3HMKHaI. AKO AedeKTbT € NOKPUT OT
HawaTa rapaHums, Bre we nonyynte
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0b6paTHO PEMOHTMPAHWS UM HOB MPOLYKT.
B cnyyaii Ha 3amsiHa Ha pedekTHa cToka
NbpBOHAYaNHUTE rapaHUMOHEH CPOK U
rapaHLOHHM ycroBus ce 3anassar. B
clyyaii Ha PEMOHT Ha feheKTHaA CTOKa,
CPOKbT Ha peMOHTa ce NprbaBs KbM
rapaHUMOHHUS CPOK. 3a eBEHTYasIHO
Hann4HNTE N yCTaHOBEHU noBpean n
pedekTn oLle nNpu Nokynkara Tpsiésa fa ce
CbOO6LLM BeaHara cref, pa3onakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe pemMoHTV cnep na3TnyaHe Ha
rapaHLUMOHHNS CPOK ca CpeLLly 3anatlaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amsHarta Ha npopykTa He
nopaxaat HoBa rapaHLusi.

O6xBaT Ha rapaHuusita

YpenbT e Npon3BeneH rpyxxnBo cropen
CTpOruTe N3MCKBaHNS 3a Ka4eCTBO

1 0O6POCHBECTHO U3NUTaH NPeAu
pocTaBka. lapaHumsaTa Baku 3a geektun
Ha marepwuana uam NpPov3BOACTBEHM
pedekTn. MapaHumaTa He obxealla
KOHCYMaTVBUTE, KaKTO 1 YacTuTe Ha
NpoayKTa, KOUTO Nogfiexxar Ha HOpMasiHO
N3HOCBaHe, Mopaan KoeTo Morat fga 6baat
pasrmeXxaaHu Kato 6bp30 N3HOCBALLM

ce YyacTtu (Hanpumep GUATPY Un
NPUCTaBKN) U NOBPEANTE Ha YynavMBu
YacTu (HanprMep npekbcBayu, 6aTepun
UM TakmBa NPON3BEOEHN OT CTHKIIO).
lapaHumsATa oTNaaa, ako ypeabsT €
noBpefeH Nopaan HenpasuIHO N3Mon3BaHe
UM B Pe3yNTaT Ha HEOCbLLECTBABAHE Ha
TexHM4yecKa NoOAAPBXKKA. 3a npasunHaTa
ynotpeba Ha npogykTta Tpsiésa TO4HO Aa
Ce cnassaT BCUYKN YKasaHus B yrbTBaHETO
3a ekcnnoartauus. NpegHasHaveHne n
OENCTBMSA, KOUTO He ce npenopbyBar

OT yMbTBAHETO 3a eKcrnyoatauns nunm

3a KOUTO TO Npeaynpexaasa, Tpsbsa
3a4b/IKUTENHO Aa ce n3barasat. [NpogyKTsT
€ npegHa3HavyeH camo 3a 4acTHa, a

He 3a npodecnoHanHa ynotpeba. Npu
3noynoTtpeba 1 HenpaBWIIHO TPETUPAHE,
ynoTtpebda Ha cuna 1 nNpyu MHTEPBEHLN,
KONTO He ca U3BBbPLUEHN OT KIoHa Ha



HaLLVIA OTOPU3VPaH CepBY3, rapaHLyaTa
oTnaga.

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH crny4an
3a ga ce rapaHTMpa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawwus cnyyan, cnegsarite cnegHuTe
yKasaHus:

e 3a BCUYKM 3anuTBaHus
NMoLroTBeTe kKacoBaTa benexka
N NAEHTUMOUKALNOHHISA HOMEDP
(IAN 500080_2504) kaTo gokasaTencTeo
3a rnokynkara.

e B3emeTe apTUKYNHUSA HOMEpP OT
habpunyHaTta Tabenka.

¢ [py Bb3HMKBaHE Ha (DYHKLMOHANHN U
Opyru oeekT MbpBO CE CBbPXETE
no TenedoHa nunn 4Ypes Nmeinn c
ponynoco4eHust cepsuseH otaen. Cnen
TOBA LLie MNONy4nTE JOMbIHUTENHA
UHhopMaLus 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamauusi.

e Cnep cbrnacyBaHe C HalLUS CepBU3
MOXeTe fa nanpartute gedekTHus
NPOAYKT Ha noco4yeHns Bu agpec
Ha cepBun3sa 6e3nnaTHo 3a Bac, kato
NPUIoXNTE Kacosara 6enexxka (Kacosus
60H) 1 MOCOYNTE MMCMEHO B KakBO Ce
CbCTOV Ae(EKTHLT 1 Kora € Bb3HUKHa.
3a ga ce nsberHat npobaemu ¢
NPYeMaHETO 1 AOMbIHUTENHN Pa3Xoau,
3abJ/DKUTENHO M3MON3BanTe camo
apgpeca, konto Bu e nocoyeH. Ocuryperte
N3npaLLaHeTo fa He e KaTo eKcrnpeceH
TOBap WK KaTo Apyr cneuvaneH ToBap.
WN3npateTe ypena 3aeqHO C BCUYKU
NPUHaANEXXHOCTUN, AOCTaBEHW Npn
MoKyrkara, U ocurypete AocTaTb4HO
CUrypHa TpaHCrnopTHa OMakoBKa.

PemoHTEH cepBu3/U3BbHrapaHLMOHHO
o6cny>XBaHe

PeMOHTM U3BBH rapaHumsaTa MOXeTe aa
Bb3/IOXKMNTE HA KNIOHA Ha HalWs CepBu3
cpeLly 3annaiiaHe. Ton ¢ yaoBOMCTBYE e
Bu HanpaBu npegBaputenHa Kankynauusi.
Mo>xxem oa o6paboTBame camo ypeau,
KOWTO Ca [OCTaTb4YHO OMNakoBaHu 1

na3npareHun ¢ nnaTteHn TpaHCNopTHN
pasxogw.

BHumaHwme: Vsnpatete Bawusa ypen Ha
KNOHa Ha HalLns CepBU3 MOYNUCTEH U C
yKagaHve 3a gedekra.

YpenuTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLMoHO
o6Ccny>KBaHe, U3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMNOPTHN Pa3xoan — C HaNoXeH
nnaTex, Kato eKCrpeceH unu gpyr
creyparneH ToBap — He ce npvemar.
Hve we n3sbpumm 6e3nnaTtHo
N3XBBPJISHETO Ha nanpareHuTe oT Bac
pedexkTHn ypeau.

CepBU3HO 06CIy)XBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-meiin: owim@lidl.bg

BHocuTten

Mons, o6bpHeTe BHUMaHVe, Ye
cnefBalLusT agpec He e agpec Ha
cepsu3a. [TbpBO Ce CBBbPXKETE C
ropenocoYeHrs CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM m6X & Ko.KI
LndpTrcbepriupace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHms

* Kato dmsnyecko nuue — notpebuTen,
He3aBMCKMO OT HacTosiLLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bre ce nonsearte oT npasaTa
Ha 3aKoHoOBaTa rapaHuusi, npegocTaBeHa
oT 3akoHa 3a npefgocTassHe Ha LdpoBo
CcbabpXKaHue 1 UM poBn yCnyri n 3a
npopaxo6ata Ha ctoku /3MNLUCLYTIC/.
Mo-cneunanHo Bre nmarte npaso npu
HeCbOTBETCTBME Ha CToKaTa fa 6bae
N3BBbPLLEH PEMOHT UK 3amsiHa No Barw
n360p, OCBEH aKo TOBa € HEBB3MOXXHO
U € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHASTHO
ronemu pasxoau 3a npogasada. Bue umare
npaso Ha NPOMOPLMOHASIHO HamansBaHe
Ha LeHaTa unm Ha pasBalisiHe Ha JoroBopa
npv Hanu4ne Ha ycnosusTa Ha yn. 33,

an. 3 ot 3MUCLYTC. Ycnosusita un
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHums ca
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pernameHTpaHu B rnasa TpeTa, pasgen |l v
Ill n B rnaea yetBbpTa Ha 3r1LCLYTIC

@ [NpouegupaHe B cny4am Ha
peknamauus

3a ga ce rapaHTMpa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawara nopwbyka, Mons, cnegpaiTte
MOCOYEHNTE yKa3aHWs:

Monsi, IpU BCUYKU 3anMTBaHNS OPbXTe
Ha pasnono)KeHne KacoBus 60H 1 HoMepa
Ha apTtukyna (IAN 500080_2504) kaTo
[oKa3aTesCTBO 3a Mokyrnkata.

HomepbT Ha apTuKyna e noco4eH Bbpxy
TMnoBaTa Tabenka Ha NpoAayKTa, BbpXY
rpasiopa Ha NPoAyKTa, Ha 3arnasHara
CTpaHuLa Ha HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO
(oony BnsiIBO) MW BBPXY CTMKEpa OT
ropHarta unu gonHarta ctpaHa Ha npogykra.

[Mpy Bb3HWKHaNN OYHKLUMOHANTHN AedeKTn
VN Apyru NOBPEAm MbpBO Ce CBbPXXETE Mo
TeneoHa nam No eneKTpoHHaTa nowya ¢
NOCOYeHNs NO-A0IYy CepBU3.

[MpoayKTa, KOWTO € perncTpupaH Kato
nedeKTeH, MOXeTe fa usnpatute

cnep ToBa 6e3 MOLLEHCKUN pasxoam Ha
noco4eHns By cepBus, KaTo NpUNoXnTe
OOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (KacoB 60H) 1
ornucaHve, B KaKBO Ce CbCTOM NoBpefara 1
Kora € Bb3HUKHana.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasrnegare 1 u3TernMre ToBa v MHOro
opyru pekoBoacTea. To3n QR kop Bu
oTBeXxaa oupekTHo go parkside-diy.com.
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36epeTe BawwaTa cTpaHa n nocpegcTsom
mMackarta 3a TbpCeHe HamepeTe
pbKoBOACTBaTa 3a eKcrioarauyus.
BbBexxaaHeTo Ha HoMepa Ha apTukyna
(IAN) 500080_2504 wie Bu otBene go
PBbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioaraums Ha
Bawums apTukyn.

® CepBu3
CepBu3s Bbarapus
TenedoH: 008001184980

dopmynsip 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com
IAN 500080_2504
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Aiota XpNoIHOTIOIOVUEVWV EIKOVOYPAMHATWV/GUUBOAWY

KINAYNOZ! - YTtodelkvUel Evav
kivéuvo upnAoL Babuou o ottoiog,
av 6ev amtodevyBei, urtopei va
TIPOKAAEoeL BAvato r} coBapod
TPALUATIOUO (TT.X. Kivduvog
TIVLyHOU)

N

EvaAlaoodpevo pevpa/tacn

MPOEIAOMOIHZH! - YTtobeikvuel
g€vav Kivbuvo peTplou Babpouv

0 ottoiog, av dev arodevuyBei,
UTTOPEL va TIPOKAAEDEL BAvATO N
00Bapod TPALHATIONO (TT.X. Kivouvog
NAeKTPOTIANEIQQ)

Me TipooTateuTIKO OoKOVNG/
mutohioparog (IP54) yia ripofoiea
epyaoiag LED (ektdg amod tnv
Tpia)

MPOZOXH! - YTmodekviel

g€vav Kivéuvo xaunAol Baduouv

o ottoiog, av dev arogpevyOei,
uTIopEi va TIpoKaA€ael eAadpu N
METPLO TPALHATIOMO (TT.X. KivOuvog
€YKaLUATOQ)

Me TipooTaTEVTIKO TUTOINIOPATOG
(uovo otnv TpiCa)

ENI®YAAKH! - Mpoeidotiolei
yla TiBaveég LAIKEG CNUIEG (TT.X.
Kivouvog BPAaXUKUKAWUATOR)

X5

PX5

Mpootacia arnod ektofeuduevo vepd
(uovo otnv TIpiCa)

© b b b P

MAHPO®OPIEZ: Auté TOo
OUUBOAO pE TNV TIPOEIOOTIOINTIK
AEEN «MMAnpodopieg» TTapexel
TIEPLOTOTEPEG XPHOIUEG
TIANPOdOPIEC.

(D)

Mrkog kaAwdiov Tpododoaiag:
3m

(--1.0m}

EAdxiotn artéotaon amnod 1o
PWTI(OPEVO QVTIKEIUEVO

To Tpoiodv €xel oxedlaoTei yia
QVTOXM O€ €VTOVN PNXAVIKA
emPdpuvon

@

Aev gvdeikvuTal yla xpron weg
PWTIOTIKO XWPOU OE VOIKOKLPLA

(1

YTobeifelq aodaieiag
Odnyieg xelptopoL

3

To ovpPoro CE emupefaiwvel Tn
ouppartoétnTa pe Tig odnyieg tng EE
TIOU LoX0OULV yla TO TIPOISV.

MPOZOXH. MoAvL Beppn etudavela!
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MPOBOAEAZ EPIAZIAZ LED

@® Zuvrtopuec odnyiec

AuTO TO €yypado eival Pl CUVOTTTIKN
€VTUTIN €KO00N TWV TIANPWV 0dNyLWV
XPnong. Zapwvovtag Tov Kwdiko QR,

Ba petafeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. EtuAe€te Tn xwpa

oag Kat, jEow TNG paokag avadrtnong,
avalntnote TIg odnyieg xprong.
Katayxwpwvtag Tov aplbuod mpoidvtog
(IAN) 500080_2504 6a petaBeite otig
odnyieg xprong yla to Tpoiov oag. Ot
oLvTOopEG 0dnyieg eival CLOTATIKO PEPOG
auToU Tou TIpoiovTog. ECoikelwbeite Tpv
ard TN Xprion Tou TIPOoIOVTOC PE ONEG TIG
uttodeifelg Aettouvpyiag kat aodpdAelag.
OuAd&Ete KaAd TIG olVTOPEG 0dnyieg Kal
mapadwote padi 6Aa ta eyypada, Katd TNV
o€ TtapAadoan Tou TIPOIOVTOG O TPITOUG.

@® lMpoPAemtdéuevn xpron

B AuTO TO TIPOIOV gvdeikvuTal yla Xprion
o€ avTi§oeg oLVONKeG.

B To mpoidv evoeikvuTal ATIOKAEIOTIKA yla
IOLWTIKN XPrion o€ e€WTePIKOUG XWPOUG.

B To mpoidv dev TpoopileTal yia
ETIAYYEAUATIKA XPNoN 1} AAAEG
€PAPUOYEG.

@® Texvika dedopéva

u AuTO TO TIPOIOV Sev eival
@ KATAAANAO yla GWTICPO XWPEOU

OE VOLIKOKULPLO.
@ lMeplexopevo cuokevaaoiag
1 TlpoPoAeag epyaciag LED
1 Obnyieg xpriong

@® Aiota e§aptnuatwyv

Mpwv SlaBdaoceTe TIG 00Nyieg, EEBITTAWOTE TN
oeAiba PE TIG EIKOVEG Kal EEOIKELWDEITE pE
TIG AelTOUPYiEG TOL TIPOIOVTOG.

Ewoéveg A, B, C, D:
[1] Aapny
KaAuppa Tipicac
Mpica

AlakoTTTNG evepyoTtoinong/
arevepyoTtoinong

Mos1 otrpEng

[6] Mivakag LED

KoxAiag pe aotepoeldr Aafn
KaAwsio Tpododoaiac e dic
Ewkéva D:

Mnxaviopég achdaAiong

Movtélo: HG12248 ‘ HG12248-FR ‘ HG12248-BS | HG12248-CH
Tdon elco6dou: 230 V~, 50 Hz

2 LVOAIKN LoXUG el0660u: 43,5 W

Katnyopia pootaciag: |

loxug e€660L peow TNG

TpiCag: péy. 2500 W uéy. 2300 W
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Movtého: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Alaotdoelc: TIEP. TIEP. TIEP.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
TIEP. 12 cm 9,5¢cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Bapog: Tiep. 1300 g
Emudpavela ipoPoAngc: Tiep. 450 cm?
Mototoinon: GS - - -
. Mpoiodv (ektdg
Tomog aro TV
TPOGTA~ | rpica): IP54° IP54%3 IP54%3 IP54°
oiag
MpiCa: IPX42 IPX42 4 IPX425% IPX58

Autd TO TIPOIdV SlabETEL pla dwTeLvr TINYA KATNyopiag evepyelakng arnodoong «F».

1 TlpooTaTeuTIKO OKOVNG/TITOINIOPATOG

2 [pooTaTeLTIKO TUTOINIOPATOG

5 Movo pe 1o KaAuppa Tipifag KAEIoTO

8 @ig povo yla Xpron o€ ECWTEPIKOUG XWPOUG

4 Movo pe 1o KaAuppa Tpifag KAELOTO (XWpPIG oLVOEDEPEVO PIQ)

6 [pootacia amod EKTOEELOUEVO VEPO
e Mlevikég vtodei&elg
acPpaleiag
MPIN TH XPHZH TOY MPOIONTOX
EZOIKEIQOEITE ME OAEZ TIZ
YMOAEIZEIE AZGANEIAZ KAI TIZ
OAHTFIEZ XPHZHZ! AN AQZETE TO

MPOION ZE AAAA ATOMA, AQETE MAZI
KAI OAA TA EFTPA®A!

A] MPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ I'A TH ZQH KAI

KINAYNOZ ATYXHMATOZ lNA
BPE®H KAI NAIAIA!

Mnv adprivete ta tadid va mtaifouv pe ta
VAIKA cuokevaoiag xwpic emipAeyn. Mnv
eTITPETETE OTA TTAUdIA va TTAnaladouy Ta
UVALKA OLOKELAGIAG.
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To mpoiodv pmopei va xpnotportoinOei
ard madid nAkiag 8 eTwv Kat TTavw
Kal atto ATOMA HE TIEPLOPLOPEVEG
PUOIKEG, AICONTNPLAKES 1 TIVEVHATIKEG
duvatotnTeg N e ENAedn euTtelpiag
r/kat yvwoewv, epOcov ETIITNPOVVTAL

r €xouv AdBel 0dnyieg wg TIPog TNV
aodaln xprion Tou TIPOIOVTOG Kal
KATAvooULV TOUG OXETIKOUG KIvOUVOUG.
Mnv adprivete Ta tadid va maifouv pe
TO TIPOidV. O1 gpyacieg kabaplopoL Kalt
ouvtrpnong dev TIPETIEL va EKTEAOLVTAL
arod tadla xwpig emitipnon.

To Tipoiodv dev eival Ttatxvidl Kal TIpETIEL
va TomoBeTeital oe onueia ota otoia
Sev gxouv Tipoofaon tawdid. Ta tadid
Oev €XouV ETTiyVWaOn Twv KIVOUVWV TIou
oxeTifovTtal Pe TO XEIPIOPO NAEKTPIKWY
OUCKELWV.




/\ KINAYNOZ! KivSuvog acputiac!
Ta b pmopei va katariouv ta
TIapexopeva JIkpa pepn (Tr.x. Bideg) pe
ATIOTEAEOUA VA TIPOKOYPEL TIVIYHOG. Mnv
eTUTPETIETE O€ TTAIdIA va TTAnCLalouy
TNV TIEPLOXN €pyaciag Katd tn
OLVAPHOAGYNON.

B Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV av XEl
epdaveig CnuiEg.

B Mnv BuBiCeTe TIOTE TO TIPOIOV CE VEPO N
AA\a vypd!

B Mnv TPOTIOTIOLEITE KAl PNV ETILOKEVALETE
TO TIPOIOV. H evowpatwpevn povada
LED kat o evowpatwpévog odnyog LED
Sev pttopolV va avTikataotadouv.

= Av ol Auyvieg LED &ev Aeitoupyoulv
oto TEAOG NG didpkelag {wng Toug,
aralteital avtikataotaon 0AOKANPOU
TOUL TIPOIGVTOC.

B To kahwdio Tpododociag autov
TOL TIPOIOVTOG eV UTTOPEL va
avtikataotabei. Av To KaAwdio
TPododoaciag vttootei {NuLd, Ba TIPETIEL
va aroppiPeTe TO TIPOIOV.

Kivéuvog yia tn {wn Adyw
nAektpomAnéiag

= [pwv amod kABe olvoean OTO NAEKTPIKO
OIKTLO EAEYXETE TO TIPOIOV ylA TUXOV
BAABeg. Mnv XpNOJOTIOIEITE TIOTE TO
TIPOIOV av SlaTIoTWOETE OTIOIAdATIOTE
BAGBN.

B [lpootatedote To KAAWSIo Tpododoaiag
and apNPEES aKUES, HNXAVIKA dopTia
Kal TIOAD BeppEG eTTIPAVELEG.

B Bydalete tavta to $I¢ armo tn mpica
TIPLV aTIO TOV KABapLopo.

B AmocouvoETTE TO TIPOIOV artd TO
NAEKTPIKO OIKTLO av eV OKOTIEVETE va
TO XPNOIUOTIOINCETE YA PHEYANO XPOVIKO
Siaotnua (Tr.x. Aoyw SLaKOTIWV).

= Befaiwbeite 0TI n TOTIKA TACN SIKTOOL
OUPWVEL P TNV ATTAITOVPEVN TAON AEL-
Toupyiag Tou Tpoiovtog (230 V~, 50 Hz)
TIPLV TO XPNOLUOTIOINOETE. 2€ Sladope-
TIKA TIEPITITWON WNV XPNOLUOTIOLEITE TO
TIPOIOV.

/A MPOZOXH! KivSuvog sykaopatog! Ma
v aroduyr eykavpdtwy, Bepaiwbdeite
&TL TO TIPOIdV Eival attevepyoTIoINpEVO
Kal €Xouv TiepAcel TOLAAXIoTOV 15 AeTtTd
artd TN OTlyun TIOU ATtEVEPYOTIONOnKe
TIPLWV TO ayyifete. To Tpoidv pttopei va
BeppavOei TIOAL.

= H mpooBdoiun emipdvela Bepuaivetal
TIOAU OTav N Auxvia Bpioketal oe
Aeltoupyia.

KINAYNOZ MYPKArFIAZ! Totto-
BeTr\oTe TO TIPOIOV KATA TETOLOV
TPOTIO, WOTE VA ATIEXEL TOUAA-
xtotov 1,0 petpo amod To avTl-
Keipevo dpwTiopoL. H avarttuén
uTtEPPOAIKNAG BeppdTNTAG PTTOPEL
va odnynoet o TIupKayla.

"l A| NPOEIAOMOIHEH! [V

TOV TIPOBOAEQ TIPOCAVATOAICHIEVO
oe eLPAeKTN emidpdvela. Mropei n
emidavela va utepBeppavdei ) va
avayel amod TNV akTivoPBoAia.

(--1.omf

= Mnv TomoBeteiTe avappéva Kepld i
AANEG YUUVEG PAOYEG TTAVW 1 KOVTA OTO
TIPOIOV.

= Mnv xpnoluoTtioleite To TIPoidv KovTtd
o€ TINYEG BeppdTNTAG, OTIWG TL.X.
BeppavTiKA owpata ) AANEG CUOKEVEG
TIOU EKTIEUTIOLV BePUOTNTA.

= To mipoidv TIPETIEL VA XpnoloTIoleiTal
HOVO e EVOWUATWHEVO OTPAYYAALCTIKO
Tinvio LED.

= Akoépn Kat étav To TIpoidv
artevepyortoleital, e€akoAouBei va
KATavaAwvel pla eAAxIoTn TtoocotnTa
1ox0OG OTAV TIAPAPEVEL CUVOESEUEVO
OTO NAEKTPIKO SikTvOo. MNa TTARPN
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ATIEVEPYOTIOINON ATIOCLVOEDTE TO
d1g aro v mpida.

B To ¢Ig TIPETIEL VA CLVOEETAL HOVO OE
TipiCa pe ido Babuod mpootacsiag IP yia
n dlatripnon tou Babuol Tpootaaiag
ard okovn/vepo (Udvo yla To
HG12248-BS, ¢1g poévo yla eowTteplko
XWPO).

B O Aaptteg dev TIpETIEL VA ouVOEOVTAL OE
oelpa.

B Mrmopeite eite va avaptioeTte TO
TIPOIOV €iTE va TO TOTIOBETNOETE OE UIa
ertirtedn, otabepr) emidpAvela, OTIWG Eva
6dmedo ) éva TparmedL.

B To mpoidv dev TIpETIEL VA
XPNOLUOTIOLEITAL WG AQUTIA XELPOG.

B Mnv ToTtoBeTEITE TO TIPOIOV OE TOIXO
N opodr). To TIPoIdV eTTPETETAL
VA XPNOLUOTIOLEITAL HOVO OTIWG
TieplypAdeTaAl OTIG TTAPOLOEG 0dnyieg
Xpnong.

@® Of£on oe AstTovpyia
@® Amoouokevaoia TtPoidovToG

1. Adalpeate TO TIPOIOV ATIO TN
ouokevaoia. Abalpeate OAA TA LAIKA
OULOKELATIAG KAL TIG TIPOOTATEUTIKEG

HEUBPAVEG.

2. EAéy€te av SiatiBevtal 6Aa ta pépn
KAl av TO TIEPLYPADOUEVO TIEPIEXOUEVO
ouokevaoiag eival TIAnpeg (BA.
«[leplEXOUEVO OLUOKELOTIAG»).

3. EMAéy€te av to TIpoidv Kal OAa ta pépn
Bpiokovtal og KaAr katdotaon. Av
Slariotwoete {NULEG 1 EAATTWUATA, PNV
XPNOlJoTIolE(TE TO TIPOIOV. AKOAoUBaTE
TIG 08nyieqg Tou kedpaAaiov «Eyyovnon».
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TomoBETNnon Tov TIPOoiIdVTOG

(Ex.E, F)
/A MPOZOXH! KivSuvog Tpavpaticpou!

AWaTe TIPOCOXN 0TNn B€0N TWV XEPLWV
oag otav avoiyete N KAeivete TO

TIOSL oThPLENG [5]. Yidpxel kivsuvoc
oLVOAPNG Twv SaxTUAWV 0ag.

. XaAapwaote Kal Toug dU0 KOXAIES e

aotepoetdi Aapn [7].

Avoite 10 TIOSL OTAPIENG | 5 | HéXPL
TEPUAL

2 di€te Toug 6VO KOYAieg pe aotepoeldn)

Aapn [7].

TotoBeTroTe TO TIPOIOV CE pia otabepn),
ertirtedn emipavela.

EAeyEte TN otabepdTnTa TOL TIPOIGVTOG.
Xprion
Evepyomoinon kat

ATIEVEPYOTIOINGH TOU
TIPOIOVTOG

/A ENIOYAAKH! Kivduvog LAIKAG

{nuag! Mnv kouvdrte to kaAwdlo
TPpododoaiag | 8 | TOL TIPOIOVTOG PETA
Tn obvdeon Tou Pig oe Tpifa. YTIapxel
Kivduvog To TIPOoidV va yAloTproeL I va
TIECEL.

MAHPO®OPIES: SuvSeoTe TO BIC
oe TIpiCa IPX4, étav xpnoluoTioleite TO
TIPOIOV 0€ €EWTEPIKOUG XWPOUG.

20VOEaTeE TO PIG | 8| o€ KATAAANAN
mpica.

Evepyomoinon: Metakivriote

TO Sl10KOTITN EvepyoTIoinong/
artevepyorttoinong |4 | otn 6¢on |
(kavovikn dwTtevoTtnTa) R otn B€on i
(uéyloTn PwTelVOTNTA).

Amtevepyomoinon: Metakiviiote
TO 81aKOTITN evepyoTttoinong/
artevepyorttoinong |4 | otn 8¢on O.



@ X0vdeon eEWTEPLKNG CLUOKEVNG
otnv mpida

/A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
mwpKaytag! Mnv cuvdeete cuokeur, TNG
OTI0IaG N GUVOAIKH KATAVAAWGN LOXVOG
uttepPaivel Ta 2500 W (HG12248/
HG12248-FR/HG12248-BS) 1 2300 W
(HG12248-CH).

/\ NPOEIAOMOIHZH! Kivéuvog
nAektpomAnéiag! Eivalr duvatr) n elopon)
VvEPOUL OTO TIPOIOV, AV CLUVOECETE HId
OLOoKeLN e €va pn adlappoxo dIG.

Edv xpnotuottoleite TO TIPOIdV o€
e§WTEPIKOUG XWPOUG, BePawwbeite OTL
N OLOKEUI TIOUL TIPOKELTAL VA cuVOeBE(
otnv TipiCa [3] S1abeTel adidBpoxo dIg.

Na ra HG12248/HG12248-FR:

® HmpiCa|3 ]| mpootatevetal pévo
oLudwva pe To IPX4.

0 Zuvéeete povo oig IPX4 tou eivat
KATAAANAO yla eEWTEPIKOVC XWPOUC.

MNa to HG12248-BS:

1. Avoi€te T0 KAALPPQ TTIPICag .

2. >uvdeate TO DIG TNG CUOKELNG 0AG OTNV
mpiCa [3].

3. Kheiote 1o KdAuppa Tipicac [2].

4. Aodaliote To KAALppa TpiCag |2 | ye
TOV UNXAviopo achAaAong .

lNa ro HG12248-CH:

® HmpiCa |3 ] mpootatevetal povo
obpdwva pe to IPX5.

0 Zuvéeete povo oig IPX5 tou eivat
KATAAANAO yla eEWTEPIKOVC XWPEOUC.

1. Avoi€Te To kdAuppa Tipicac [2].

2. Zuvdéote TO DIG TNG CUOKELNAG 0AC OTNV
ipica [3].
3. BydAte TO dIG TNG CLUOKELNG 0Ag aTto

TNV TipiCa [3] petd amoé T xerion.
KAeioTte To KaAuppa Tipidag [2].

® Kabapiopog

= Mnv BuBiCete TtOTE TO TIPOIOV OE VEPO N
o€ AAAa vypd. AladOPETIKA UTIOPEL va
TIPOKANBEl {NPLA OTO TTIPOIOV.

0 [Mpwv Tov kaBaplopo:
- BydAte 10 di¢ [8] améd v mpida.
~ AdnroTE TO TIPOIOV VA KPUWOEL.
- Kheiote To kdAuppa Tipicac [2].

0 KaBapiote to TIp0idV pe éva ehadpwg
LYPO Ttavi wpig xvoudt Kat ATILo
QATIOPPUTIAVTIKO.

® Amocupo

H ouokevaoia ammoteAeital amo LAIKA GIAIKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTToia PTTopPE(TE Va
Slab6éoeTe OTOUG XWPOULG AVAKUKAWONG TNG

TIEPLOXNG OAg.

&) UMWV ouokevaoiag yia Tov
Slaxwplopod atoppIPPATWY, autd
elval xapaktnplopéva arod
ouvtopevaoelg (a) kal apiBuoug (b)
HE TNV akoAoubn onuacia: 1-7:
TIAQOTIK&A/20-22: xapTi Kal XapTov
80-98: oLVBETO LAIKO.

N [MpooeteTe TOV XaPAKTNPELOPO TWV
b
a

Mpoidv:

o [a TmAnpodopieg OXETIKA UE TIG

@" duvatdtnTeg anopphng Tov
TIPOIOVTOG TIOL SEV XpnaoloTIolETal
TIA€ov, artevBuvBeite ot apuoddieg
UTTINPEETIEG TNG KOLVOTNTAG 1) TOU
énuou oag.

Na tnv pootacia Tou
TIEPIBAAAOVTOG, PNV ATIOPPITITETE
TO AXPNOTO TIAEOV TIPOIOV oTa
OIKIOKA aTToPEippaTa, aAAd
Tiapadwote 1o ota eldIkA Kévtpa
amoéppwhng. Na ta onueia
OULAAOYNG KAl TIG WPEG AelTOLPYIag
Toug arevBuvBeite oTIG apuodieq
UTTNPETIEG.

=l
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® Eyyonon

To TIPOIdV KATAOKELATTNKE CUUPWVA

pe auoTtnpeg katevBuvtrpleg odnyieg
TIOLOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTIIUEAWG

TIPLV attd TNV Ttapddoon. e TepITTwon
EANATTWHATOC LAIKOU I} KATAOKELNG, EXETE
vouIpa SIKalwpaTa Evavtl ToU TIWANTH Tou
TIPOIOVTOG. Ta vouika oag dikaiwpata dev
Tieplopifovtal pe olovonTIoTE TPOTIO ATIO
TNV avadpepopven Tapakdtw eyyvnon.

H eyyOnon yia to Tpoidv autd avepxetal
oe 3 €tn amod tnv nuepopnvia ayopag. O
XPOVOG €yyonong apyicet tnv nuepounvia
ayopdg. GuAd€te Tn yvrola anddelen
ayopdg og oiyoupo PEPOG, KABWE auTd To
eyypado amalteital wg amodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg o1 CnuIEG N Ta eAaTTWHATA, TA OTToia

uTtdpxouv NdN Katd Tov Xpodvo TNG ayopdg,

TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpig kabuoTtépnon
META TNV ATTOCLOKELAGIA TOL TIPOIGVTOC.

>€ TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTHUATOG

3 eTwv amod TNV nuepopnvia ayopdg

auTod TO TIPOIOV TTIACOLGLATEL KATTIOLO
EAATTWHA LAIKOU ) KATAOKELNG, TO TIPOIOV
eTmokevadetal ) avrikabiotatal arnod

epag dwpeav katd tn Sk pag eriAoyn.
O xpovog gyyvnong dev emekTeiveTal
AOyw TIapoxnG kavottoinong arnod tnv
€uBlvn yla TPAyUATIKA eAatTwpata. Auto
loxVelL Kal yla e€apTrPaTa Ta oTtoia €Xouv
QVTIKATAoTAOE( ) ETIIOKEVACTEL.

AuTr n eyybnon ttavel va oXVeL, €AV 0TO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CnNuLd, 1 edv autd
XPnolJoTto|tnke | ouvtnENRONKE Pe Un
evoedelyUEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTITEL EAATTWUATA OTO
VAIKO Kal TNV Kataokeun. Autr n eyyvnon
Sev adpopd oe PEPN TOL TIPOIOVTOG, TA
ortoia uTtoKevTal o PuCIOAOYIKY PBopd
Kal oLUVETIWG Bewpouvvtal avaiwotpa (Tt.x.,
pTtatapieg, ELKAUTITOL CWANVEG, puaiyyla
XPWHATOG), ouTe og {NUIEG OE eLBpavaTa
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e€apTnuata, OTwg SIAKOTITEG I YUAALVaA
efapTtruara.

Me Tnv QvTIKaTtAaoTaon TnNG CUOKEULNAG,
oLpdwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL EK VEOU O XPOVOG EYyUNONG.

@® Aiekmepaimon Tng eyyonong
Na va dlacpalioTei n ypriyopn emnefepyaacia

TOU QITAPATOG 0aG, AKOAOLONOTE TIG
TIAPAKATW LTTOSEIEEIG:

MNa 0Aa Ta epwTAPATA EXETE TIPOXELPN
TNV Tapelakn anodelén Kat Tov apldud
Tipoiovtog (IAN 500080_2504) wg
ammodeIKTIKO TNG ayopdag.

O ap1Buodg poidvTog avaypdadetal otnv
TIVaKIOA TUTTOL TTOU UTIAPXEL OTO TIPOIOV,
elval xapaypevn oto Tpoiov, oto eEWPUANO
QUTWV TWV OONYLWV (KATW aplotepd) fj oTO
QUTOKOAANTO TNV TTIOW 1 KATW TIAELPA TOV
TIPOIOVTOG.

2 € TIEPITITWAN TIOL TIPOKLYPOULV OPAAPaATA
Aertoupyiag r) dAAAou eidoug eAattwpuara,
ETTIIKOIVWVAOTE APXIKA HECW TNAEDWVOUL

1 email pye To THAPA eELTINPETNONG TIOL
avapEPETal TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoiodv tou kataypadetal wg
EAATTWUATIKO, PTIOPEITE KATOTILV VA TO
QTTOOTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV YVWOTOTIOINKEVN 0g €0dG dlevBuvon
€EUTINPETNONG TIEAATWY, ETIIOLUVATITOVTAG
TNV amnodelfn ayopdg (tapelakn arodelfn)
Kal uTtoSEIKVUOVTAG TTIOLO gival TO EAATTWUA
Kal TIOTE EPPAVIOTNKE.

PDF ONLINE
parkside-diy.com



21n dievbuvon parkside-diy.com propeite
va KaTeRAoeTe AuTto Kat TIOAAG AAAa
eyxepidla. Me autov tov kwdikd QR,

Ba petaPeite amevbeiag otn oeAida
parkside-diy.com. EruAé€te Tn xwpa

0ag Kal, Jeow tnG pdokag avadntnong,
avalntnote TG odnyieg xprong.
Katayxwpwvtag tov aplbuo mpoidvtog
(IAN) 500080_2504 6a petaPeite otig
odnyieg xpriong yla To Tpoidv oag.

® Z£pfig

ZépPig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘EVTUTIO ETIIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 500080_2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242
‘EVTUTIO ETIIKOIVWVIAG OTO
parkside-diy.com
IAN 500080_2504
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Liste der verwendeten Piktogramme/Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine Gefahr
mit hohem Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat (z. B. Erstickungsgefahr)

N

Wechselstrom/-spannung

WARNUNG! - Bezeichnet eine
Gefahr mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann
(z. B. Stromschlagrisiko)

Staub- und spritzwassergeschutzt
(IP54) fur LED-Arbeitsstrahler
(auBer Steckdose)

VORSICHT! - Bezeichnet eine
Gefahr mit niedrigem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine leichte bis méaBige Verletzung
zur Folge haben kann (z. B.
Verbriihungsgefahr)

Spritzwassergeschutzt (nur
Steckdose)

ACHTUNG! - Warnt vor
moglichen Sachschéden (z. B.
Kurzschlussrisiko)

Strahlwassergeschutzt (nur
Steckdose)

©op> b b P

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Info* bietet weitere
ndtzliche Informationen.

Lénge der Anschlussleitung: 3 m

(J--1.0m

e

Minimaler Abstand zu
beleuchtetem Material

©
T

Produkt ist konzipiert, um starken
mechanischen Belastungen zu
widerstehen

®

Nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet

[
[]

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestatigt
Konformitat mit den ftr
das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

A\

VORSICHT. HeiBe Oberflache!
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LED-ARBEITSSTRAHLER

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich
um eine verkurzte Druckausgabe der
vollstédndigen Bedienungsanleitung.
Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie lhr Land aus und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 500080_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fur Ihren Artikel. Die Kurzanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung
gut auf und handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

= Dieses Produkt eignet sich fiir den
Einsatz unter rauen Bedingungen.

m Dieses Produkt eignet sich

ausschlieBlich zur privaten Verwendung

in AuBenbereichen.

m Dieses Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch oder andere
Anwendungen bestimmt.

@® Technische Daten

u Dieses Produkt ist nicht zur
@ Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

® Lieferumfang

1 LED-Arbeitsstrahler

1 Bedienungsanleitung

® Liste der Teile

Schlagen Sie vor dem Lesen die Seite mit
den Abbildungen auf und machen Sie sich
mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

Abbildung A, B, C, D:

[1] Griff

Steckdosenabdeckung
Steckdose

Ein-/Aus-Schalter

StandfuB

[6] LED-Panel

Sterngriffschraube
Anschlussleitung mit Netzstecker

Abbildung D:
Verriegelung

Modell: HG12248 | HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Eingangsspannung: 230 V~, 50 Hz

Gesamte

Leistungsaufnahme: 43,5 W

Schutzklasse: |

Ausgangsleistung Uber die

Steckdose: max. 2 500 W max. 2 300 W
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Modell: HG12248 ‘ HG12248-FR | HG12248-BS | HG12248-CH
Abmessungen: ca. ca. ca.
25,8cm x 26 cm x 8 cm 25,8 cm x 25,8 cm x
(HG12248) 26 cm x 26 cm x
ca. 12 cm 9,5cm
258cmx26cm x 7 cm
(HG12248-FR)
Gewicht: ca.1300¢g
Projektionsflache: ca. 450 cm?
Zertifizierung: GS - - -
Produkt (auBer
Schutzart | Steckdose): IP541 IP541.3 IP541.3 IP541
Steckdose: IPX42 IPX424 IPX425 IPX58

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse ,,F*.

1 Staubschutz/Spritzschutz
2 Spritzschutz

3 Netzstecker nur zur Verwendung im Innenbereich
4 Nur bei geschlossener Steckdosenabdeckung (ohne eingesteckten Netzstecker)

5 Nur bei geschlossener Steckdosenabdeckung

6  Strahlwasserschutz
c Allgemeine
Sicherheitshinweise
MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN
UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,

GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

N [N LEBENSGEFAHR
\ﬁﬂ% UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.
Halten Sie Kinder immer vom
Verpackungsmaterial fern.

Dieses Produkt kann von Kindern

ab 8 Jahren sowie von Personen

mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder fehlender Erfahrung und/oder
fehlendem Wissen verwendet werden,
solange diese beaufsichtigt werden
oder zur sicheren Verwendung des
Produktes angewiesen wurden und

die damit verbundenen Risiken
verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefihrt werden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern gehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren in Zusammenhang
mit dem Umgang mit Elektrogeraten
nicht bewusst.
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/A GEFAHR! Erstickungsrisiko! Kinder

kénnen mitgelieferte Kleinteile (z. B.
Schrauben) verschlucken und daran
ersticken. Halten Sie Kinder wahrend
der Montage vom Arbeitsbereich fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein!

Fihren Sie keine Verdnderungen
oder Reparaturen am Produkt durch.
Das eingebaute LED-Modul und der
eingebaute LED-Treiber kénnen nicht
ausgetauscht werden.

Wenn die LEDs am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht mehr
funktionieren, muss das gesamte
Produkt ausgetauscht werden.

Die Anschlussleitung dieses Produkts
kann nicht ersetzt werden. Wenn die
Anschlussleitung beschéadigt ist, muss
das Produkt entsorgt werden.

Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem
Netzanschluss das Produkt auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen
Sie das Produkt niemals, wenn

Sie irgendwelche Beschadigungen
feststellen.

Schutzen Sie die Anschlussleitung
vor scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heiBen Oberflachen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

Trennen Sie das Produkt vom
Stromnetz, wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).
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= Vergewissern Sie sich, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der bendtigten
Betriebsspannung des Produkts Uber-
einstimmt (230 V~, 50 Hz), bevor Sie es
verwenden. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn dies nicht der Fall ist.

/\ VORSICHT! Verbrennungsrisiko!
Um Verbrennungen zu vermeiden,
Uberzeugen Sie sich, dass das Produkt
ausgeschaltet und fir mindestens
15 Minuten abgekihlt ist, bevor Sie es
berlihren. Das Produkt kann sehr hei3
werden.

= Die zugangliche Oberflache wird sehr
heiB, wenn die Lampe in Betrieb ist.

BRANDGEFAHR! Stellen Sie das
(]—»-1.0mE Produkt so auf, dass es mindes-
tens 1,0 Meter von dem zu be-
leuchtenden Material entfernt ist.
UbermaBige Wirmeentwicklung
kann zu einem Brand fuhren.

= N TN Schalten Sie das Licht
nicht ein, wenn das Produkt auf eine
brennbare Oberflache gerichtet ist. Die
angestrahlte Oberflache kdnnte sich
Uberhitzen oder entziinden.

m  Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offenen Flammen auf oder
in die Nahe des Produktes.

= Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Nadhe von Warmequellen,
z. B. Heizkorpern oder anderen Geraten,
die Warme abgeben.

= Das Produkt ist nur mit dem
eingebauten LED-Vorschaltgerat zu
verwenden.

= Das Produkt nimmt auch dann noch
eine geringe Leistung auf, wenn das
Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber
mit der Stromversorgung verbunden
ist. Zum vollstandigen Ausschalten
entfernen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.



Der Netzstecker kann nur mit einer
entsprechenden Steckdose mit dem
gleichen IP-Schutzgrad verbunden
werden, um den Schutzgrad gegen
Staub/Wasser zu erhalten (nur
HG12248-BS; Netzstecker nur flir den
Innenbereich).

Leuchten dirfen nicht nacheinander
angeschlossen werden.

Sie kdnnen das Produkt entweder
aufh@ngen oder auf einer ebenen,
stabilen Oberflache, z. B. Boden oder
Tisch, aufstellen.

Das Produkt darf nicht als Handlampe
verwendet werden.

Montieren Sie das Produkt nicht
an einer Wand oder einer Decke.
Das Produkt darf nur entsprechend
der Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung verwendet
werden.

Inbetriebnahme
Produkt auspacken

. Entnehmen Sie das Produkt aus

der Verpackung. Entfernen Sie
sémtliche Verpackungsmaterialien und
Schutzfolien.

. Prifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind

und ob der beschriebene Lieferumfang
vollstandig ist (siehe ,Lieferumfang®).

. Prifen Sie, ob sich das Produkt

und sdmtliche Teile in gutem

Zustand befinden. Sollten Sie eine
Beschadigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt
nicht, sondern verfahren Sie wie im
Kapitel ,,Garantie” beschrieben.

@® Produkt aufstellen

(Abb. E, F)

/\ VORSICHT! Verletzungsrisiko! Achten
Sie auf die Position Ihrer Hande,
wéhrend Sie den StandfuB | 5| ein- oder
ausklappen. Es besteht das Risiko der
Quetschung Ihrer Finger.

1. Losen Sie beide Sterngriffschrauben [7].

2. Klappen Sie den StandfuB [5] bis zum
Anschlag aus.

3. Ziehen Sie beide Sterngriffschrauben
fest.

4. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile,
waagerechte Oberflache.

5. Uberpriifen Sie die Stabilitat des
Produkts.

® Verwendung
® Produkt ein- und ausschalten

/A ACHTUNG! Risiko von Sachschiden!
Bewegen Sie die Anschlussleitung
des Produkts nicht, nachdem Sie
den Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen haben. Es besteht das
Risiko, dass das Produkt verrutscht
oder umkippt.

@ INFO: Verbinden Sie den
Netzstecker [8] mit einer IPX4-
Steckdose, wenn Sie das Produkt im
AuBenbereich verwenden.

0 Verbinden Sie den Netzstecker | 8| mit
einer geeigneten Steckdose.

0 Einschalten: Driicken Sie den Ein-/Aus-
Schalter |4 ]in die Position | (normale
Helligkeit) oder Il (max. Helligkeit).

1 Ausschalten: Driicken Sie den Ein-/
Aus-Schalter [4] in die Position O.
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@® Externes Gerat an die
Steckdose anschlieBen

/\ WARNUNG! Brandrisiko! SchlieBen
Sie kein Gerét an, dessen gesamte
Leistungsaufnahme 2 500 W (HG12248/
HG12248-FR/HG12248-BS) bzw.

2 300 W (HG12248-CH) Uiberschreitet.

/A WARNUNG! Stromschlagrisiko!
Wasser kann in das Produkt eindringen,
wenn Sie ein Gerat mit einem nicht
wasserdichten Stecker anschlieBen.
Wenn Sie das Produkt im AuBenbereich
verwenden, vergewissern Sie sich,
dass das an die Steckdose
anzuschlieBende Gerat Uber einen
wasserdichten Netzstecker verfugt.

Fir HG12248/HG12248-FR:

m Die Steckdose | 3] ist nur geschitzt
gemaB IPX4.

0 Stecken Sie nur einen entsprechenden
IPX4-Stecker fiir den AuBenbereich ein.

Fir HG12248-BS:

1. Offnen Sie die Steckdosen-
abdeckung [2].

2. Verbinden Sie den Netzstecker lhres
Gerits mit der Steckdose [3].

3. SchlieBen Sie die Steckdosen-
abdeckung [3].

4. Verriegeln Sie die Steckdosen-
abdeckung [3] mit der Verriegelung [2d].

Fir HG12248-CH:

® Die Steckdose [3]ist nur geschiitzt
gemaB IPX5.

0 Stecken Sie nur einen entsprechenden
IPX5-Stecker flir den AuBenbereich ein.

1. Offnen Sie die Steckdosen-
abdeckung [2].

2. Verbinden Sie den Netzstecker lhres
Gerits mit der Steckdose [3].
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3. Ziehen Sie nach der Verwendung
den Netzstecker Ihres Gerats aus
der Steckdose [3]. SchlieBen Sie die
Steckdosenabdeckung [2].

@® Reinigung

B Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Andernfalls kann das Produkt
beschéadigt werden.

o Vor der Reinigung:
- Ziehen Sie den Netzstecker . aus
der Steckdose.
- Lassen Sie das Produkt abkihlen.
- SchlieBen Sie die Steckdosen-
abdeckung [2].

0 Reinigen Sie das Produkt mit einem
fusselfreien, leicht angefeuchteten Tuch
und einem milden Reinigungsmittel.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&) der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind

gekennzeichnet mit Abklrzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkt:
~a Mdoglichkeiten zur Entsorgung des
@" ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Geréat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne bedeutet, dass dieses
Gerat am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmuill
entsorgt werden darf. Das

5§



Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Ricknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Rickgabemdoglichkeiten direkt

in den Filialen und Mérkten an.
Rickgabe und Entsorgung sind
fur Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugeréats haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die
Madglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugeréts, unentgeltlich (bis
zu drei) Altgerate abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als

25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Rickgabe
alle personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der
Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdénnen und
fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits

zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
mussen unverztiglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB unterliegen,

und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Schlauche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

@® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 500080_2504) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rlck- oder Unterseite des Produktes.
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Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kbnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service Anschrift Uibersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbucher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie |hr Land aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 500080_2504
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fur
lhren Artikel.
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@® Service
Service Deutschland
Tel.: 08008855300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500080_2504

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500080_2504

Service Belgien
Tel.: 080012614
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500080_2504

@ Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 500080_2504
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